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VÖRÅ • VÖYRI

Den 13 april 2025 är det välfärdsområdes- 
och kommunalval. Att rösta i dessa val är en 
möjlighet att påverka hur de närmaste fyra 
åren ser ut, en chans att forma framtiden för 
vårt samhälle.

VID KOMMUNALVALET väljs 27 ledamöter till 
Vörå kommuns fullmäktige. Fullmäktige fat-
tar bland annat beslut om 
• de centrala målen och grunderna för eko-
nomin, ex. verksamhetsplan, budget, inves-
teringar, bokslut och kommunstrategi 
• hur förvaltningen ska organiseras 
• ledamöter i kommunala organ.

VID VÄLFÄRDSOMRÅDESVALET väljs 59 le-
damöter till välfärdsområdesfullmäktige, 
som ansvarar för att ordna social- och hälso-
vårdstjänster samt räddningsväsendet i väl-
färdsområdet. Fullmäktige ansvarar för väl-
färdsområdets service från födseln till livets 
slutskede. I slutändan är det välfärdsområ-
desfullmäktige som beslutar om att införa de 
bästa och mest effektiva verksamhetssätten 
som gynnar hela välfärdsområdet. Fullmäk-
tiges uppgift är bland annat att besluta om: 
• strategin för välfärdsområdet och social- 
och hälsovårdens servicestrategi 
• räddningsväsendets servicenivå 
• välfärdsområdets budget och verksamhets-
mål

VÄLFÄRDSOMRÅDESFULLMÄKTIGE VÄLJER 
också medlemmar till välfärdsområdessty-
relsen, som leder välfärdsområdets verk-
samhet, förvaltning och ekonomi.

Att rösta är en grundläggande rättighet och 
en central del av demokratin. Genom att rös-
ta i valen har du möjlighet att påverka vil-

ka som ska fatta beslut som påverkar ditt liv. 
Det är ett sätt att säkerställa att dina åsik-
ter och behov blir hörda och att vi får beslu-
tande organ som representerar dig på bästa 
möjliga sätt.

Vörå är en kommun som präglas av en 
stark gemenskap och en vilja att utvecklas 

och växa, en kommun där människor trivs 
och mår bra. Genom att rösta i valet kan du 
säkerställa att din kommun fortsätter att va-
ra en trygg och välmående plats att bo på. 
Det handlar om att välja ledamöter som för-
står de lokala behoven och som är engage-
rade i att förbättra kommunens tjänster och 
infrastruktur. Det handlar om att säkerställa 
att kommunen har de resurser och den led-
ning som krävs för att möta framtidens ut-
maningar och möjligheter.

ATT RÖSTA är inte bara en rättighet, det är 
också ett ansvar. Genom att delta i valet visar 
vi respekt för de som tidigare kämpat för vår 
demokrati och rösträtt. Vi säkerställer också 
att våra barn och framtida generationer får 
växa upp i ett samhälle där deras röster blir 
hörda och deras behov tillgodosedda.

Valdag är söndag 13.4.2025 då alla vallo-
kaler är öppna kl. 9-20. Numera är vår kom-
mun indelad i tre röstningsområden; Vörå 
med röstningsställe Koskeby skola, Ora-
vais med röstningsställe Oravais skola och 
Maxmo med röstningsställe Maxmo kyrko-
by skola. På valdagen kan du endast rösta på 
det röstningsställe som finns angivet på ditt 
meddelandekort (anmälan om rösträtt) som 
snart kommer med posten. Har du valt elek-
troniskt meddelandekort hittar du det i suo-
mi.fi tjänsten.

DU KAN förhandsrösta 2-8.4.2025 på våra tre 
bibliotek och i bokbussen. Bokbussen har 17 
hållplatser runtom i kommunen under 4 da-
gar och har varit en omtyckt tjänst. Längre 
fram i tidningen hittar du annons om alla öp-
pettider.

Genom att rösta kan vi alla bidra till att for-

ma framtiden för vårt samhälle och säker-
ställa att våra behov och åsikter blir hörda. 
Så låt oss alla ta vårt ansvar och göra våra 
röster hörda.

 

Hyvinvointialue- ja kuntavaalit pidetään 
13. huhtikuuta 2025. Äänestäminen näis-
sä vaaleissa on mahdollisuus vaikuttaa sii-
hen, miltä seuraavat neljä vuotta näyttävät, 
ja tilaisuus muokata yhteiskuntamme tule-
vaisuutta.

KUNTAVAALEISSA VÖYRIN kunnanval-
tuustoon valitaan 27 valtuutettua. Valtuusto 
tekee muun muassa päätöksiä: 
• keskeisistä talouden tavoitteista ja perus-
teista, kuten toimintasuunnitelmasta, bud-
jetista, investoinneista, tilinpäätöksestä ja 
kuntastrategiasta 
• hallinnon järjestämisestä 
• kunnallisten toimielinten jäsenten valin-
nasta.

HYVINVOINTIALUEVAALEISSA VALITAAN 
59 jäsentä hyvinvointialuevaltuustoon, jo-
ka vastaa sosiaali- ja terveyspalvelujen sekä 
pelastustoimen järjestämisestä hyvinvoin-
tialueella. Valtuusto vastaa hyvinvointialu-
een palveluista syntymästä elämän loppu-
vaiheeseen. Hyvinvointialuevaltuusto päät-
tää viime kädessä koko hyvinvointialuetta 
hyödyttävien parhaiden ja tehokkaimpien 
toimintatapojen käyttöönotosta. Valtuuston 
tehtävänä on muun muassa päättää: 
• hyvinvointialueen strategiasta ja sosiaali- 
ja terveydenhuollon palvelustrategiasta 
• pelastustoimen palvelutasosta 

• hyvinvointialueen budjetista ja toimintata-
voitteista.

 Hyvinvointialuevaltuusto valitsee myös jä-
senet hyvinvointialuehallitukseen, joka joh-
taa hyvinvointialueen toimintaa, hallintoa ja 
taloutta.

ÄÄNESTÄMINEN ON perusoikeus ja keskeinen 
osa demokratiaa. Äänestämällä vaaleis-
sa voit vaikuttaa siihen, ketkä tekevät päät-
öksiä, jotka vaikuttavat elämääsi. Se on tapa 
varmistaa, että mielipiteesi ja tarpeesi tule-
vat kuulluiksi ja että päätöksentekoelimem-
me edustavat sinua parhaalla mahdollisel-
la tavalla.

Vöyri on kunta, jossa vallitsee vahva yh-
teisöllisyys ja halu kehittyä ja kasvaa – kun-
ta, jossa ihmiset viihtyvät ja voivat hyvin. Ää-
nestämällä voit varmistaa, että kunta py-
syy turvallisena paikkana asua hyvinvoivil-
le kuntalaisille. Kyse on sellaisten edustajien 
valinnasta, jotka ymmärtävät paikallisia tar-
peita ja ovat sitoutuneita parantamaan kun-
nan palveluja ja infrastruktuuria. Kyse on 
myös siitä, että kunnalla on tarvittavat re-
surssit ja johto, joka pystyy vastaamaan tule-
vaisuuden haasteisiin ja mahdollisuuksiin.

ÄÄNESTÄMINEN EI ole vain oikeus, vaan my-
ös velvollisuus. Osallistumalla vaaleihin 
osoitamme kunnioitusta niitä kohtaan, jot-
ka ovat taistelleet demokratian ja äänioikeu-

den puolesta. Varmistamme myös, että lap-
sillamme ja tulevilla sukupolvilla on mahdol-
lisuus kasvaa yhteiskunnassa, jossa heidän 
äänensä kuuluu ja heidän tarpeensa huomi-
oidaan.

VAALIPÄIVÄ ON sunnuntaina 13.4.2025, jol-
loin kaikki äänestyspaikat ovat avoinna klo 
9.00–20.00. Kuntamme on nykyisin jaettu 
kolmeen äänestysalueeseen: Vöyri, jonka ää-
nestyspaikkana on Koskeby skola; Oravai-
nen, jonka äänestyspaikkana on Oravaisten 
koulu; ja Maksamaa, jonka äänestyspaikka-
na on Maxmo kyrkoby skola. Vaalipäivänä 
voit äänestää vain siinä äänestyspaikassa, jo-
ka on mainittu pian postitse saapuvassa il-
moituskortissasi (ilmoitus äänioikeudesta). 
Jos olet valinnut sähköisen ilmoituskortin, 
löydät sen suomi.fi-palvelusta.

ENNAKKOÄÄNESTYS ON mahdollista 2.–
8.4.2025 kolmessa kirjastossamme ja kirjas-
toautossa. Kirjastoauto on ollut pidetty pal-
velu, ja sillä on neljän päivän aikana 17 py-
säkkiä eri puolilla kuntaa. Löydät jäljempä-
nä lehdessä ilmoituksen kaikista aukioloa-
joista.

Äänestämällä voimme kaikki vaikuttaa yh-
teiskuntamme tulevaisuuteen ja varmis-
taa, että tarpeemme ja mielipiteemme tule-
vat kuulluiksi. Kannetaan siis vastuumme ja 
tehdään äänemme kuuluviksi.

CARINA NYQVIST
Centralvalnämndens sekreterare
Keskusvaalilautakunnan sihteeri

Äänestä hyvinvointialue- ja kuntavaaleissa!

Rösta i välfärdsområdes- och kommunalvalet!
”Genom att rösta i valet 
kan du säkerställa att din 
kommun fortsätter att 
vara en trygg och välmå-
ende plats att bo på.”

”Äänestämällä voit var-
mistaa, että kunta pysyy 
turvallisena paikkana 
asua hyvinvoiville kunta-
laisille.”
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En artikel i Vasabladet på 1990-ta-
let väckte ett intresse hos ett gäng 
kvinnor i Oravais. Reportaget hand-
lade om Oravaisryan, vävd av konst-
nären Katarina Haglund på 1950-ta-
let. Haglund arbetade vid fabriksom-
rådet i Oravais och vävde totalt tre 
ryor.

En av ryorna försvann till Ryss-
land som gåva till en delegation. Det 
sägs att den hänger på ett museum  
någonstans i S:t Petersburg. Den an-
dra fann sin väg till Sverige och den 
sista är försvunnen någonstans i Fin-
land.

– Efter reportaget började vi försöka  
hitta ryorna, säger Greta Kortesnie-
mi, som engagerat sig i jakten på ry-
orna.

Det dröjde ända till 2024 innan 
man lyckades hitta ryan i Sverige. 
Den fanns hos Ulla Törnvall, barn 
till utflyttade Oravaisbor.

ULLA TÖRNVALL har donerat ryan till 
Oravais kapellförsamling, där den 
nu hänger för allmän beskådning. 
Törnvall kom med familj och släkt 
till Oravais i somras för att personli-
gen överlämna hantverket.

Ingemar Klemets, kaplan säger 
att församlingen inte tvekade inn-
an man beslöt att ta emot den. Ry-
an skildrar ett historiskt Oravais. 

Den har många dimensioner och 
skildrar viktiga platser i Oravais på 
1950-talet. Motiven inkluderar ”Ho-
belin” (busshållplatsen vid fabriks-
området), Martagården, Lotta Svärd-
stenen, kyrkan, vågor och ekorrar, 
som symboliserar Oravais. Färgen är 
samma som Oravais folkdräkt.

– Ryorna vävdes av garn från fa-
briksområdet, säger Birgitta Hägg-
blad.

Nu då ryan hittats och kommit 
hem igen till Oravais har kvinnor-
na återskapat mönstret, så det finns 
bevarat för framtiden.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Oravais ryan har hittat hem
• På 1950-talet  
vävde konstnären  
Katarina Haglund tre 
ryor i Oravais.  
   En av dem försvann 
till Sverige, men nu 
har den återvänt till 
sin ursprungsort  
tack vare ett gäng 
engagerade kvinnor.

Merja Kokko, Ingemar Klemets, Birgitta Häggblad och Greta Kortesniemi. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

I intresse och arbets-
gruppen ingick

• Greta Kortesniemi, Birgitta 
Häggblad, Maj-Britt Höglund, 
Carita Österberg och Estrid 
Engman.

”Efter reportaget 
började vi försöka 
hitta ryorna.”
GRETA KORTESNIEMI

Bild från då Ulla Törnvall med  
familj donerade ryan i somras.
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Huumoriryhmä KAJ:n jäsenillä 
oli tarkoitus viettää rauhalli-
nen viikko Melodifestivalenin 
alkuerän jälkeen, mutta toisin 
kävi. Rauha katosi, kun Melo-
difestivalenin juontajat ilmoit-
tivat, että trio oli edennyt kil-
pailun finaaliin. He aavistivat, 
että alkuerässä voisi käydä hy-
vin, mutta eivät uskaltaneet 
luottaa vedonlyöntikertoimiin 
ja ennusteisiin. 

– Luulen, että olemme vasta nyt 
pari päivää myöhemmin alkaneet 
kunnolla ymmärtää, mitä on ta-
pahtunut. Elämme uudenlaista ar-
kea. Lumipallo on lähtenyt liikkeel-

le ja kalenteri on nopeasti täyttynyt 
haastatteluista ja muista sitoumuk-
sista. Se on todella hauskaa, Jakob 
Norrgård sanoo.

Norrgård on haastatteluhetkel-
lä aamukävelyllä koiransa kanssa 
Helsingissä, jossa hän asuu. Kappa-
le ”Bara bada bastu” on noussut soit-
tolistojen kärkeen, jopa korkeam-
malle kuin ennakkosuosikki Måns 
Zelmerlöfin kappale ”Revolution”. 
Norrgårdin mukaan tätä on vaikea 
käsittää.

– Måns on Melodifestivalenin ku-
ningas. Hän on kulissien takana us-
komattoman mukava. Hän kannus-
taa kaikkia kilpailijoita ja on samal-
la lahjakas viihdyttäjä.

KAJ:n jäsenet ja Zelmerlöf nähtiin 
vitsailemassa keskenään sosiaalises-
sa mediassa ennen alkuerää. Se oli 
jotain, mistä sekä huumoriryhmä et-
tä ruotsalaislaulaja nauttivat.

– Luulen, että Måns tunsi valtavaa 
painetta ennen kilpailua, koska hän 
oli ennakkosuosikki. Hänelle olisi 
ollut epäonnistuminen, jos hän ei 
olisi päässyt jatkoon. Måns sanoi, 
että oli hauskaa vitsailla kanssam-
me, koska se auttoi keventämään hä-
nen paineitaan.

KAJ ei kokenut erityisen suur-
ta painetta ennen kilpailua kotoa 
saadun tuen ansiosta. Jäsenet tie-
sivät, että Vöyri ja Pohjanmaa olivat 
heidän takanaan, mikä antoi heil-

le mielenrauhaa. Samalla he olivat 
häkeltyneitä saamastaan valtavas-
ta kannustuksesta.

– On niin hienoa, kun ihmiset toi-
vottavat meille vilpittömästi onnea 
ja haluavat meidän menestyvän. 
Olemme saaneet niin paljon kaunii-
ta viestejä. Vöyrin kunta julkaisi ter-
vehdyksiä sosiaalisessa mediassa, ja 
olemme nähneet ne kaikki. Näimme 
Oravaisten rykmentin ampumassa 
kunnialaukauksia, Lillkungsin lei-
pomon leivokset ja sen, kuinka Rai-
ppaluodon silta valaistiin vihreäksi. 
Me vain nauroimme, koska kaikki 
tuntui niin epätodelliselta. Olemme 
sydämestämme kiitollisia.

Tällä hetkellä (25.2) teillä on enem-

män soittoja Spotifyssa ja YouTubes-
sa kuin Månsilla.

– Mitä! Ihanko totta? Käsittämät-
öntä.

Norrgårdin on vaikea ymmärt-
ää, kuinka suureksi menestyksek-
si heidän kappaleensa on noussut. 
Hän yrittää kuvitella, että jokainen 
kerta, kun kappale soi, joku oikeas-
ti kuuntelee sitä kaiuttimista. Se on 
hieno ajatus, hän sanoo.

– Mehän olemme vain muutama 
hauskuuttaja Vöyriltä. On mahtavaa 
tietää, että ihmiset tulevat iloisiksi 
musiikistamme. Juuri siksi teem-
me tätä.
Haastattelu tehtiin ennen  
finaalia Tukholmassa 8.3. 

Kaj kiittää vöyriläisiä tuesta

– Jag tror det är först nu, några da-
gar senare, som vi hunnit börja smäl-
ta det som hänt. Vi befinner oss i en 
ny vardag. Snöbollen har börjat rulla 
och kalendern har snabbt fyllts med 

intervjuer och andra åtaganden. Det 
är jätteroligt, säger Jakob Norrgård.

Då vi pratas vid är Norrgård ute på 
morgonpromenad med sin hund i 
Helsingfors, där han bor. Låten ”Ba-
ra bada bastu” har klättrat högt på 
spellistorna, ja till och med högre än 
förhandsfavoriten Måns Zelmerlöfs 
låt ”Revolution”. Norrgård säger att 
det är svårt att ta in. 

– Måns är Melodifestivalens kung. 
Han är otroligt schysst bakom ku-
lisserna. Han peppar alla tävlande 
och är samtidigt en gudabegåvad un-
derhållare.

INNAN DELTÄVLINGEN kunde man se 
KAJ-medlemmarna och Zelmerlöf 
skoja med varandra på sociala me-

dier. Det är något som både humor-
gruppen och den svenska sångaren 
uppskattat. 

– Jag tror Måns kände en enorm 
press innan tävlingen eftersom han 
var förhandsfavoriten. Det hade va-
rit ett misslyckande om han inte gått 
vidare. Han sa att det var roligt att 
skoja med oss eftersom det lättade 

på pressen han kände. 
Tack vare stödet hemifrån upplev-

de KAJ inte så stor press inför täv-
lingen. Medlemmarna visste att de 
hade Vörå och Österbotten i ryggen, 
vilket gav dem lugn. Samtidigt blev 
de överväldigade av det enorma stö-
det de fått. 

– Det är så roligt att folk genu-
int önskar oss lycka till och vill att 
det ska gå bra för oss. Vi har fått så 
många fina meddelanden. Vörå kom-
mun laddade upp hälsningar på si-
na sociala medier. Vi har sett dem 
alla. Vi såg Oravais regemente skju-
ta salut, vi såg Lillkungs bakelser 
och att Replotbron lystes upp med 
grön färg. Vi skrattade eftersom allt 
kändes så osannolikt. Vi är innerligt 

tacksamma.
Just nu (25.2) har ni fler spelning-

ar än Måns på Spotify och Youtube.
– Va! Är det så? Jag fattar ingenting. 
Norrgård säger att det är svårt att 

förstå vilken framgång deras låt har 
blivit. Han försöker föreställa sig att 
varje gång låten spelas finns det en 
person som lyssnar på musiken i 
högtalare. Det är en häftig tanke, 
säger Norrgård. 

– Vi är ju bara några pjasalappar 
från Vörå. Det är roligt att veta att 
folk blir glada av vår musik. Det är 
just därför som vi håller på.
JONNY HUGGARE SMEDS

Intervjun gjordes innan  
finalen i Stockholm 8.3. 

KAJ tackar Vörå för stödet
• Med stöd från Vörå 
och Österbotten har 
KAJ tagit sig till fina-
len i Melodifestiva-
len. Deras låt har bli-
vit en succé och ka-
lendern är nu fylld 
med intervjuer och 
andra åtaganden.

KAJ består av Kevin Holmström, Axel Åhman och Jakob Norrgård. FOTO: LUKAS JACOBSON

”Det är roligt att 
veta att folk blir 
glada av vår musik. 
Det är just därför 
som vi håller på.”
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Kun Anderz Wrethov kuuli,  
että huumoriryhmä KAJ  
halusi työskennellä hänen 
kanssaan, hän ei tiennyt  
ryhmästä paljoakaan. Hän oli 
kuullut nimen tuttaviltaan, 
mutta siinä kaikki.

– Etsin heidän aiempaa tuotantoa-
an ja kuuntelin heidän musiikkiaan. 
Tajusin nopeasti, että KAJ:n jäsenet 
ovat uskomattoman lahjakkaita ja 
monipuolisia muusikkoja.

WRETHOV ARVOSTI ryhmän musiik-
kia, vaikkei täysin ymmärtänytkään 
kaikkea, mitä he lauloivat Vöyrin 
murteella. Kuunneltuaan heidän 

kappaleitaan päätös oli kuitenkin 
helppo: hän halusi ehdottomasti ty-
öskennellä heidän kanssaan.

– Oli todella hienoa, että he halusiv-
at tehdä yhteistyötä kanssani.

Wrethov on aiemmin säveltänyt 
mm. Hasse ”Kvinnaböske” Anders-
sonin kappaleen ”Guld och gröna 
skogar”. KAJ:n jäsenet olivat aiem-
missa haastatteluissa kertoneet pi-
tävänsä kappaleesta, ja juuri sik-
si he halusivat työskennellä Wret-
hovin kanssa.

Pian KAJ:n jäsenet ja Wrethov al-
koivat vaihtaa ideoita keskenään. 
Wrethov kertoo, että kemiat loksah-
tivat heti yhteen ja yhteistyö oli an-
toisaa ja hauskaa.

– Päätimme melko nopeasti, että 
kappaleen tulisi käsitellä saunaa, 
koska se on asia, jonka ruotsalaiset 
yhdistävät Suomeen. Me Ruotsissa 
innostumme siitä hauskalla tavalla.

ERI LAULUTEKSTEJÄ lähetettiin ede-
stakaisin Itämeren yli. Wrethov jou-
tui joskus toppuuttelemaan sanoja 
ja ilmauksia, jotka olisivat voineet 
olla liian vaikeita ruotsalaisyleisöl-
le. Ryhmän halu käyttää omaa mur-
rettaan oli itsestäänselvyys, eikä se 
ollut Wrethoville ongelma. Päinvas-
toin, murteessa oli voimaa.

Musiikkia voi tehdä ilman sanoja, 
ja kaikkien ei tarvitse ymmärtää jo-
kaista säettä voidakseen nauttia kap-

paleesta, Wrethov sanoo. Hän on ty-
öskennellyt useiden kansainvälisten 
tähtien kanssa, jotka laulavat persi-
aksi tai ranskaksi; kielillä, joita hän 
itse ei osaa.

– Olen aina pitänyt uusien kulttuu-
rien, musiikin ja ilmaisumuotojen 
yhdistämisestä luomisprosessissa-
ni. Siksi yhteistyö KAJ:n kanssa tun-
tui luontevalta.

”BARA BADA BASTU” -kappaleessa ta-
voitteena oli luoda laulu, joka kun-
nioittaa KAJ:n aiempaa materiaa-
lia ja ilmaisua, mutta toimii samal-
la myös Melodifestivalenin ruotsa-
laisyleisölle.

– KAJ on jo aiemmin tehnyt itse us-

komattoman hyviä kappaleita. Mut-
ta koska minulla on kokemusta Me-
lodifestivalenista, pystyin auttama-
an heitä luomaan ilmaisun, joka toi-
mii kilpailussa ja voi nousta mene-
stykseksi, sanoo Wrethov.

Ja menestys siitä todellakin tu-
li – Ruotsissa vallitsee KAJ-kuu-
me. Haastatteluhetkellä ”Bara ba-
da bastu”-kappaletta on kuunneltu 
yli kaksi miljoonaa kertaa. Wrethov 
uskoo, että kappaleen ja KAJ:n esi-
intymisen vahvuus piilee aitoudessa.

– Maailmassa, jossa on paljon hu-
olia ja kova ilmapiiri, on virkistävää 
kuulla aidolta tuntuva kappale.
Haastattelu tehtiin ennen  
finaalia Tukholmassa 8.3. 

Lauluntekijä arvosti yhteistyötä KAJ:n kanssa

När Anderz Wrethov fick veta att hu-
morgruppen KAJ önskat att få job-
ba tillsammans med honom, visste 
han inte mycket om gruppen. Han 
hade hört namnet tidigare via be-
kanta, men där tog det stopp för låt-
skrivaren.

– Jag sökte upp deras tidigare ma-
terial och lyssnade på deras musik. 
Jag insåg snabbt att KAJ är otroligt 
begåvade och mångsidiga musiker.

Wrethov uppskattade gruppens 
musik, även om han inte förstod ex-
akt allt som gruppen sjöng om på 
Vörådialekt. Efter att ha lyssnat blev 
beslutet enkelt. Han ville självklart 
jobba med dem.

– Det kändes jätteroligt att de ville 
samarbeta med mig.

Wrethov har tidigare bland annat 
skrivit Hasse ”Kvinnaböske” Anders-
sons låt ”Guld och gröna skogar”. Ti-
digare har medlemmarna i KAJ upp-
gett i intervjuer att de uppskattade 
låten, vilket var anledningen till att 
de ville bli ihopparade med Wrethov.

Det dröjde inte länge innan KAJ-
medlemmarna och Wrethov börja-
de skicka idéer åt varandra. Wrethov 
säger att de klickade direkt och att 
samarbetet var givande och roligt.

– Ganska snabbt kom vi fram till 
att låten skulle handla om bastu, ef-
tersom det är något som Sverige för-
knippar med Finland. Vi i Sverige går 
igång på det på ett härligt sätt.

OLIKA TEXTFÖRSLAG skickades 
över Östersjön. Ibland fick Wrethov 

bromsa ord och uttryck som kunde 
vara svåra för den svenska publiken 
att förstå. Att gruppen ville behålla 
sin dialekt var en självklarhet. Det 
hindrade Wrethov inte över huvud 
taget. Det fanns en styrka i dialekten.

Musik kan skapas utan ord, och 

alla behöver inte förstå varje text-
rad för att uppskatta musiken, sä-
ger Wrethov. Han har jobbat med 
flera internationella stjärnor, som 
till exempel sjunger på persiska och 
franska, språk som Wrethov själv in-
te behärskar.

– I mitt musikskapande har jag all-
tid gillat att ta in nya kulturer, mu-
sik och uttryck. Så det kändes natur-
ligt att jobba med KAJ.

MÅLET MED ”Bara bada bastu” var 
att skapa en låt som respekterar 
KAJ:s tidigare material och uttryck, 
men som samtidigt fungerar för en 
svensk publik i Melodifestivalen.

– KAJ skriver otroligt bra låtar själ-
va sedan tidigare. Men i och med att 
jag har erfarenhet av att jobba med 
Melodifestivalen kunde jag komma 
in och hjälpa dem med att skapa ett 

uttryck som fungerar i tävlingen och 
som kan bli en succé.

Och succé blev det minst sagt. Det 
råder KAJ-feber i Sverige. Då inter-
vjun görs har låten ”Bara bada bas-
tu” spelats över två miljoner gånger. 
Styrkan i låten och KAJ:s uppträdan-
de tror Wrethov ligger i det genuina.

I en värld med många orosmoment 
och hårt klimat är det skönt med en 
låt som känns äkta.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Intervjun gjordes innan  
finalen i Stockholm 8.3. 

KAJ:s låtskrivare uppskattade  
samarbetet med gruppen
• Humorgruppen 
KAJ och låtskrivaren 
Anderz Wrethov har 
tillsammans skapat 
en succélåt för Melo-
difestivalen. Nu be-
rättar låtskrivaren 
hur arbetet gick till.

Anderz Wrethov uppskattar samarbetet med humorgruppen KAJ. FOTO: JOHANNA WRETHOV  

”KAJ skriver otroligt bra låtar själva sedan tidigare. Men i och 
med att jag har erfarenhet av att jobba med Melodifestivalen 
kunde jag komma in och hjälpa dem med att skapa ett uttryck 
som fungerar i tävlingen och som kan bli en succé.”
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Time for the 2025  
Participatory budgeting
The participatory budget gi-
ves you, as a citizen, the opp-
ortunity to influence your dai-
ly life and your municipality. 
What do you think we could 
improve this year? The 2024 
participatory budget resulted 
in new tables and benches at 
Oravais beach, which turned 
out even better than we had 
dared to dream. The picnic ta-
bles are available for everyo-
ne to use and enjoy, with a de-
sign that makes them acces-
sible to all.

Now it’s your turn to sub-
mit a proposal! You can sub-
mit your proposal electroni-
cally at www.vora.fi/pb or by 
filling out the survey form av-

ailable at our libraries and in 
the library bus.

The proposal must fit within 
the budget of 6,000 euro, be 
located on suitable land ow-
ned by the municipality, 
and be feasible with availa-
ble municipal resources for 
future maintenance. Pro-
jects already included in the 
municipality’s operational 
plan will not be considered.

Once all proposals have 
been received, we will review 
which ones meet the criteria, 
and 10 proposals will proceed 
to a public vote among the re-
sidents.

Take part and make a diffe-
rence!

Asukasbudjetin 2025 aika  
– tilaisuutesi vaikuttaa
Asukasbudjetti antaa sinulle 
asukkaana mahdollisuuden 
vaikuttaa arkeesi ja kuntaasi. 
Mitä voisimme mielestäsi ke-
hittää tänä vuonna? Oravais-
ten uimarannalle saatiin vuo-
den 2024 asukasbudjetin an-
siosta uusia pöytiä ja penkke-
jä, ja lopputulos ylitti kaikki 
odotukset. Piknikpöydät ovat 
todellakin kaikkien nautitta-
vissa ja käytettävissä niiden 
esteettömän muotoilun an-
siosta.

Nyt on sinun vuorosi tehdä 
ehdotus! Voit jättää ehdo-
tuksesi sähköisesti osoittees-
sa www.vora.fi/asukasbudjet-
ti tai täyttämällä kyselylomak-
keen, jonka löydät kirjastois-

tamme ja kirjastoautosta.
Ehdotuksen tulee mahtua 

6 000 euron budjettiin, si-
joittua kunnan omistamalle 
sopivalle alueelle ja olla toteu-
tettavissa niin, että kunnalla 
on tarvittavat henkilöstöre-
surssit sen ylläpitoon. Kun-
nan toimintasuunnitelmas-
sa jo olevia hankkeita ei ote-
ta huomioon.

Kun kaikki ehdotukset on 
vastaanotettu, tarkistamme, 
mitkä niistä täyttävät krite-
erit, ja 10 ehdotusta etenee 
asukkaiden äänestykseen.

Nyt on tilaisuutesi vaikut-
taa!

Dags för invånarbudget 2025 
– var med och påverka
Invånarbudgeten ger dig som 
invånare en möjlighet att på-
verka din vardag och din kom-
mun. Vad tycker du att vi kun-
de utveckla i år? Invånarbud-
geten 2024 resulterade i nya 
bord och bänkar vid Oravais 
simstrand, vilket blev ännu 
bättre än vi vågat drömma 
om. Picknickborden är till för 
alla att använda och njuta av, 
med en design som gör dem 
tillgängliga för alla.

Nu är det upp till dig att 
komma med förslag! Du kan 
lämna in ditt förslag elektro-
niskt på www.vora.fi/invanar-
budget eller via enkäten som 
du hittar på våra bibliotek och 
i bokbussen.

Förslaget behöver rymmas 
inom budgeten på 6000 euro, 
det ska finnas lämplig mark 
som kommunen äger och det 
ska finnas personalresurser 
för eventuell skötsel fram-
över. Det som redan finns i 
kommunens verksamhets-
plan beaktas inte.

Efter att vi har fått alla för-
slag kommer vi att granska 
vilka som passar in i kriteri-
erna och 10 förslag går vida-
re för omröstning bland in-
vånarna. 

Var med och påverka när 
du kan!

Vörå Network Studiossa val-
litsee iloinen tunnelma, kun 
päivän lähetys Kaffe med tu-
torlärarna käynnistyy. Ohjel-
massa on luokkien 1–6 luoka-
nopettajien virtuaalinen ta-
paaminen, jota seuraa yhtei-
nen oppitunti, johon luokkien 
3–6 oppilaat osallistuvat live-
nä. Kunnan eri koulut osal-
listuvat lähetykseen ammat-
timaisen studiovarustuksen 
avulla, mikä vahvistaa kolle-
giaalista oppimista ja inspiroi 
uusiin opetusmenetelmiin.

IDEA SYNTYI viime kevään 
rehtorikokouksessa. Tavoit-

teena oli levittää pedagogista  
sisältöä ja inspiraatiota hel-
polla tavalla, ja lopputulokse-
na syntyi Kaffe med tutorlä-
rarna – säännölliset, lyhyet ja 
tehokkaat lähetykset, joihin 
opettajat voivat osallistua 
suoraan omasta luokkahuo-
neestaan.

– Vahvistamme näin kolle-
giaalista oppimista ilman, et-
tä opettajien tarvitsee poistua 
luokkahuoneesta, sanoo IT-
pedagogi Jari Niemelä.

TÄMÄN PÄIVÄN aiheena on di-
gitaaliset pakohuoneet – inn-
ostava menetelmä, jossa oppi-

laat ratkaisevat interaktiivisia 
pakopelipulmia. Tutoropetta-
jat Minna Löfdahl ja Thomas 
Södergård vetävät päivän lä-
hetystä studiosta käsin, kun 
taas kymmenen luokkaa osal-
listuu reaaliajassa. Sekä opet-
tajat että oppilaat saavat sam-
alla uutta inspiraatiota.

AIEMMIN AAMULLA luokano-
pettajille on esitelty myös uu-
si tekoälytyökalu, jota testata-
an perusopetuksessa kevään 
aikana. Södergård havainnol-
listaa, miten tekoälyä voidaan 
hyödyntää opetuksen tukena.

Tutoropettajat ovat keske-

isessä roolissa opettajakun-
nan digitaalisen osaamisen 
vahvistamisessa, toteaa Nie-
melä. Kaffe med tutorlärar-
na tekee tiedon jakamisesta 
helppoa ja madaltaa osallistu-
miskynnystä, sillä monet liit-
tyvät mukaan aamukahvin lo-
massa.

Laadukkaan studioteknii-
kan ansiosta lähetyksissä 
voidaan nopeasti siirtyä eri 
näyttöjen ja laitteiden välillä, 
mikä mahdollistaa digitaalis-
ten työkalujen reaaliaikaisen 
esittelyn. Aiheita on vuoden 
aikana ollut monipuolises-
ti, ohjelmoinnista kriittiseen 

lukutaitoon, mutta formaat-
ti on säilynyt samana: lyhye-
nä, interaktiivisena ja suora-
an luokkahuoneessa hyödyn-
nettävänä.

– Tällainen tapa järjestää ta-
paamisia säästää aikaa, kun 
kaikki opettajat voivat osal-

listua samanaikaisesti omal-
ta koulultaan ilman, että 
heidän täytyy ajaa paikasta 
toiseen. Se ei ole vain kätevää 
– se on myös kestävää, Nieme-
lä sanoo.
CAROLINA LASSUS
pedagoginen suunnittelija

I Vörå Network Studio råder 
en glad stämning när dagens 
sändning av Kaffe med tutor-
lärarna startar. På agendan 
står en digital träff för klass-
lärare i årskurs ett till sex, följt 
av en gemensam lektion där 
elever i årskurs tre till sex del-
tar live. Med hjälp av professi-
onell studioutrustning kopp-
las skolor runt om i kommu-
nen samman för att stärka det 
kollegiala lärandet och inspi-
rera till nya undervisnings-
metoder.

IDÉN FÖDDES under ett rek-
torsmöte förra våren. Målet 
var att sprida pedagogiskt 
innehåll och inspiration på 
ett enkelt sätt och resultatet 
blev Kaffe med tutorlärarna 
– regelbundna, korta och ef-
fektiva sändningar där lära-
re kan delta direkt från sina 
klassrum.

– Det här är ett sätt att stär-
ka kollegialt lärande utan att 
lämna klassrummet, säger IT-
pedagog Jari Niemelä.

Dagens tema är digitala es-
cape rooms – en engagerande 
metod där elever löser inter-
aktiva rymningsspel. Tutorlä-
rarna Minna Löfdahl och Tho-
mas Södergård leder den här 
dagen sändningen från studi-

on, medan tio klasser deltar 
live. Här får både lärare och 

elever ny inspiration samti-
digt.

Tidigare under morgonen 
har klasslärarna även fått 

en genomgång av ett nytt AI-
verktyg som testas inom den 

grundläggande utbildningen 
under våren. Genom en prak-
tisk demonstration visar Sö-
dergård hur artificiell intel-
ligens kan användas för att 
stödja undervisningen.

TUTORLÄRARNA SPELAR en 
avgörande roll i att stärka per-
sonalens digitala kompetens, 
menar Niemelä. Kaffe med tu-
torlärarna gör det enkelt att 
nå ut till alla samtidigt och 
tröskeln för att delta är låg – 
många hänger på under mor-
gonens kaffepaus.

Med hjälp av hög kvalitet 
kan sändningarna snabbt väx-
la mellan olika skärmar och 
enheter, vilket gör det smi-
digt att demonstrera digitala 
verktyg i realtid. Under året 
har ämnena varierat från 
programmering till kritisk 
läskunnighet, men formatet 
har förblivit detsamma: kort, 
interaktivt och direkt använd-
bart i klassrummet.

– Att ordna träffar på det här 
sättet sparar tid när alla lära-
re kan delta samtidigt från 
sin egen skola, utan att behö-
va köra från plats till plats. Det 
är inte bara smidigt – det är 
också hållbart, säger Niemelä.
CAROLINA LASSUS
pedagogisk planerare

Digitala kaffepauser inspirerar lärare i Vörå

Virtuaaliset kahvitauot  
inspiroivat vöyriläisopettajia

Jari Niemelä.

Thomas Södergård och Minna Löfdahl.
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Vuoden nuori Vöyrillä
Vöyrin kunta haluaa huomio-
ida nuoria, jotka vaikuttavat 
yhteisöömme myönteises-
ti ja kehittävät sitä, ja perus-
taa uuden palkinnon – Vuo-
den nuori. Palkinnon tavoit-
teena on nostaa esiin nuoria, 
jotka ovat olleet myönteisellä 
tavalla aktiivisia, sitoutuneita 
tai toimineet hyvänä esimerk-
kinä kunnassa.

Yleisöllä on mahdollisuus 
nimetä ehdokkaita, ja kun-
nan nuorisoneuvosto valit-
see palkinnonsaajan nimi-
tysten perusteluiden pohjal-

ta. Palkinto jaetaan Vöyrinpä-
ivien pääjuhlassa, jossa voitta-
ja saa muistodiplomin ja ra-
hapalkinnon.

Vöyrin kunta haluaa tällä 
aloitteella osoittaa, kuinka 
paljon arvostamme nuoria, 
jotka edistävät kunnan my-
önteistä kehitystä. Toivotta-
vasti kannustamme samal-
la muita nuoria tarttumaan 
tilaisuuteen kehittää ja vah-
vistaa yhteisöämme.
LINNEA BROO
Vöyrin kunnan nuorisoneuvoston 
puheenjohtaja

Vörå inrättar ungdomspris
Vörå kommun vill uppmärk-
samma unga som påverkar 
och utvecklar samhället po-
sitivt och inrättar ett nytt 
pris – Årets ungdom. Priset 
syftar till att lyfta fram ung-
domar som på ett positivt sätt 
varit aktiva, engagerade eller 
fungerat som goda förebilder 
i kommunen. 

Allmänheten kommer att 
få möjligheten att nominera 
kandidater, och det är kom-
munens ungdomsråd som 
utser pristagaren baserat på 
orsakerna för nomineringar. 

Priset kommer att delas ut un-
der Vörådagarnas huvudfest, 
där vinnaren får ta emot ett 
minnesdiplom och en pen-
ninggåva.

Med det här initiativet vill 
Vörå kommun visa hur myck-
et vi uppskattar de unga som 
bidrar till en positiv utveck-
ling i kommunen och för-
hoppningsvis uppmuntra an-
dra unga att passa på och ta 
chansen att utveckla och stär-
ka vår kommun. 
LINNEA BROO, ordförande 
för Vörå kommuns ungdomsråd 

Tee vikailmoitus kunnan  
asioista Virhi-palvelussa
Virhi-vikailmoituspalvelun 
kautta voi ilmoittaa puutteis-
ta tai vioista, jotka koskevat 
kunnan katuvalaistusta, tei-
tä ja jalkakäytäviä, liikunta- 
ja ulkoilupaikkoja, julkisia 
rakennuksia ja kouluja, pu-
isto- ja viheralueita sekä lu-
menaurausta ja hiekoitusta. 
Lisäksi palvelun kautta voi il-
moittaa ilkivallasta ja tulva-
ongelmista.

Palvelussa voi merkata 
ongelmapaikan karttaan se-
kä liittää siihen kuvauksen ja 
kuvan. Ilmoitathan myös ni-
mesi, jotta voimme ottaa si-
nuun yhteyttä, jos tarvitsem-
me lisätietoja.

Maanteiden kunnossapidos-
ta vastaavat Liikenneväylävi-
rasto ja alueellinen Ely-kes-
kus. Maanteitä koskevat vi-
kailmoitukset tehdään en-
sisijaisesti Liikenteen asia-
kaspalveluun, www.palauta-
vayla.fi tai jos on kiireellistä 
Tienkäyttäjän linja 0200 2100 
(Ilmoitukset kiireellisistä lii-
kennettä vaarantavista ong-
elmista tiestöllä (24 h/vrk).)   
Liikenneväyläviraston kart-
tapalvelusta näet, mitkä tiet 
ovat valtion teitä (numeroid-

ut tiet). https://suomenvaylat.
vayla.fi/

Vöyrin kunta huolehtii tei-
den kunnossapidosta asema-
kaava-alueilla. 

Pienten kyläteiden hoidos-
ta vastaavat yleensä yksityiset 
tiekunnat.

Gör felanmälan om kommu-
nala saker i Virhi-tjänsten
Via felanmälningstjänsten 
Virhi kan du meddela om bris-
ter eller fel som gäller kom-
munens vägbelysning, vä-
gar och gångbanor, idrotts- 
och friluftsanläggningar, of-
fentliga byggnader och sko-
lor, park- och grönområden 
samt snöröjning och sand-
ning. Du kan också rapporte-
ra om skadegörelse och över-
svämningsproblem.

Via tjänsten kan du märka 
ut platsen på kartan och bi-
foga beskrivning och bild. Ge 
gärna också upp ditt namn så 
vi kan kontakta dig om det be-
hövs mer uppgifter.

 Underhållet på landsvä-
gar sköts av Trafikledsver-
ket och den regionala NTM-
centralen. Felanmälningar 
som gäller landsvägar riktas 
i första hand till tjänsten Tra-
fikens kundservice, www.
palautevayla.fi eller om det 
är brådskande Vägtrafikant-
linjen 0200 2100 (Meddelan-
den om brådskande problem 
på vägarna som äventyrar tra-
fiken (24/7).)

 Vilka vägar som tillhör sta-

ten ser du i Trafikledsverkets 
karttjänst (numrerade vägar), 
https://suomenvaylat.vayla.fi/

Vörå kommun sköter under-
hållet på detaljplanevägar. 

Mindre byvägar sköts oftast 
av enskilda väglag.

Gör så här i Vörå-
appen under  
Tjänster/Virhi

• Tryck på plus-tecknet 
nere i högra hörnet av 
kartan.
• Tryck på ”Flytta till min 
plats” eller flytta punkten 
till rätt position på kartan.
• Välj ”Rapportera problem 
här”.
• Välj vilken problemtyp 
det gäller och skriv en kort 
beskrivning (Obs! För att få 
meddelande om åtgärder 
måste en e-post adress 
anges. En bifogad bild kan 
underlätta utförandet).
• Godkänn och sänd. Tack 
för rapporteringen!

Näin teet ilmoituk-
sen Vöyri-apissa 
Palvelut/Virhi

• Napsauta kartan oikeassa 
alakulmassa olevaa plus-
merkkiä.
• Valitse ”Siirry sijaintiini” 
tai siirrä osoitin oikeaan 
paikkaan kartassa.
• Valitse ”Ilmoita ongel-
masta tästä”.
• Valitse kyseessä oleva 
ongelmatyyppi ja kirjoita 
lyhyt kuvaus (Huom.! 
Ilmoitukseen tulee liittää 
sähköpostiosoite, jotta voit 
saada ilmoituksen toimen-
piteistä. Kuvan liittäminen 
voi helpottaa asian hoita-
mista.)
• Hyväksy ja lähetä. Kiitos 
ilmoituksesta!
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ALUE- JA KUNTAVAALIT 2025
Ennakkoäänestys 2-8.4.2025
Vöyrin kirjasto, Härmäntie 8:  2.4.2025 klo 12-19
 3-4.4.2025 klo 10-17
 5-6.4.2025 klo 10-13
 7.4.2025 klo 12-19
 8.4.2025 klo 10-17
Oravaisten kirjasto, Öurintie 31: 2.4.2025 klo 14-19
 3-4.4.2025 klo 10-16
 5.4.2025 klo 10-13
 7.4.2025 klo 14-19
 8.4.2025 klo 13-17
Maksamaan kirjasto,  2.4.2025 klo 10-16
Maksamaantie 243A:  3.4.2025 klo 9-13
 4.4.2025 klo 10-16
 7.4.2025 klo 12-17
 8.4.2025 klo 14-19
Kiertävä ennakkoäänestys/kirjastoauto
Keskiviikko 2.4.2025
Petterinmäen ent. koulu, Kaurajärventie 1944 klo
14.00–14.45
Tålamodsin ent. koulu, Keskisentie 277, klo 15.00–16.00
Komossan ent. koulu, Komossantie 237, klo 16.15–17.15
Kimon koulu, Kimontie 715, klo 17.30–18.20
Rekipellon ent. koulu, Rekipellontie 319, klo 19.00–19.45
Perjantai 4.4.2025
Tuckorin kylätalo, Vöyrintie 807, klo 15.00–16.00
Österby palvelutalo, Pikkuveräjäntie 10, klo 16.30–17.30
Karvsorin koulu, Vöyrintie, klo 18.10–18.50
Oxkangarin kylätalo, Ahlnäsintie 45, klo 19.00–19.45
Maanantai 7.4.2025
Lotlax Toolhouse, Lotlaxintie 396, klo 15.30–16.30
SEO Palvis, Vaasantie 1465, klo 17.00–17.45
Bertby nuorisoseura, Bertby-Lålaxint 771, klo 18.00–
18.45
Tiistai 8.4.2025
Österö Stråkaviken, Stråkaviken 90, klo 14.00–14.45
Västerö Granholms, Västerö 1707, klo 15.00–15.45
Särkimon paloasema, Salmontie 6, klo 16.10–17.00
Djupsundin kylätalo, Kvimontie 465, klo 17.20–18.15
Kvimo, GN Chocolate, Kvimontie 224, klo 18.30–19.30
Laitosäänestystä järjestetään Tallmossa, Kastusgår-
denissa, Marielundissa, Gullvivanissa, Solängenissä ja 
Oravaisten yleislääketieteen osastolla (ajankohdasta 
kuulutetaan kussakin paikassa).
Äänestäminen kotona
Henkilö saa äänestää ennakkoon kotonaan, mikäli 
hänen kykynsä liikkua ja toimia on siinä määrin ra-
joittunut, ettei hän pääse kotimaan ennakkoäänes-
tyspaikkaan tai vaalipäivänä äänestyspaikkaan ilman 
kohtuuttomia vaikeuksia.
Myös omaishoitaja saa äänestää kotiäänestyksen yh-
teydessä, jos omaishoitaja on tehnyt kunnan kanssa 
omaishoitosopimuksen, asuu samassa taloudessa ja 
on äänioikeutettu samassa kunnassa kuin hoidetta-
vansa.
Henkilön, joka haluaa äänestää kotonaan, on ilmoi-
tettava tästä keskusvaalilautakunnalle siihen tarkoite-
tulla lomakkeella tai puhelimitse, 382 1111, viimeistään 
tiistaina 1.4.2025 klo 16.00.
Vaalipäivän äänestys 13.4.2025
Vaalitoimitus alkaa klo 9 ja päättyy klo 20. Kunnassa 
on seuraavat äänestysalueet ja äänestyspaikat:
001 Vöyri Koskebyn koulu, Härmäntie 5
002 Oravainen Oravaisten koulu, Koulutie 41
003 Maksamaa Maksamaan kirkonkylän koulu, Totte-
sund 364

Centralvalnämnden

VÄLFÄRDSOMRÅDES- OCH 
KOMMUNALVAL 2025
Förhandsröstning 2-8.4.2025
Vörå bibliotek, Härmävägen 8: 2.4.2025 kl. 12-19
 3-4.4.2025 kl. 10-17
 5-6.4.2025 kl. 10-13
 7.4.2025 kl. 12-19
 8.4.2025 kl. 10-17
Oravais bibliotek, Öurvägen 31:  2.4.2025 kl. 14-19
 3-4.4.2025 kl. 10-16
 5.4.2025 kl. 10-13
 7.4.2025 kl. 14-19
 8.4.2025 kl. 13-17
Maxmo bibliotek:  2.4.2025 kl. 10-16
Maxmovägen 243A:  3.4.2025 kl. 9-13
 4.4.2025 kl. 10-16
 7.4.2025 kl. 12-17
 8.4.2025 kl. 14-19
Ambulerande förhandsröstning/bokbussen
Onsdag 2.4.2025
Pettersbacka f.d. skola, Kaurajärvivägen 1944  
kl. 14.00- 14.45
Tålamods f.d. skola, Keskisvägen 277 kl. 15.00-16.00
Komossa f.d. skola, Komossavägen 237, kl. 16.15-17.15
Kimo skola, Kimovägen 715, kl. 17.30-18.20
Rejpelt f.d. skola, Rejpeltvägen 319, kl. 19.00-19.45
Fredag 4.4.2025
Tuckor byagård, Vöråvägen 807, kl.15.00-16.00
Österby servicehus, Lillgrindsvägen 10, kl. 16.30-17.30
Karvsor skola, Vöråvägen Kl. 18.10-18.50
Oxkangar byagård, Ahlnäsvägen 45, kl. 19.00-19.45
Måndag 7.4.2025
Lotlax Toolhouse, Lotlaxvägen 396, kl. 15.30-16.30
SEO Palvis, Vasavägen 1465, kl. 17.00-17.45
Bertby lokalen, Bertby-Lålaxvägen 771, kl. 18.00-18.45
Tisdag 8.4.2025
Österö Stråkaviken, Stråkaviken 90, kl. 14.00-14.45
Västerö Granholms, Västerö 1707 kl. 15.00-15.45
Särkimo brandstation, Salmonvägen 6, kl. 16.10-17.00
Djupsund byagård, Kvimovägen 465, kl. 17.20-18.15
Kvimo, GN Chocolate, Kvimovägen 224, kl. 18.30-19.30
Anstaltsröstning sker på Tallmo, Kastusgården, Ma-
rielund, Gullvivan, Solängen och Oravais allmänme-
dicinska avdelning (tidpunkt kungörs på respektive 
ställe).
Att rösta hemma
Den vars rörelse- eller funktionsförmåga är så be-
gränsad att han eller hon inte utan oskäliga svårig-
heter kan ta sig till ett förhandsröstningsställe i 
hemlandet eller röstningsstället på valdagen kan 
rösta hemma.
Även närståendevårdare för den som har rätt att rös-
ta hemma kan rösta samtidigt som den som vårdas 
om gällande avtal om vård finns med kommunen, 
om man bor i samma hushåll och är röstberättigad i 
samma kommun.
Du som önskar rösta hemma ska anmäla dig till cen-
tralvalnämnden på fastställd blankett eller per tele-
fon, 382 1111, senast tisdag 1.4.2025 kl. 16.00.
Röstning på valdagen 13.4.2025
Valförrättningen börjar kl. 9 och avslutas kl. 20.
I kommunen finns följande röstningsområden och 
röstningsställen:
001 Vörå centrum Koskeby skola, Härmävägen 5
002 Oravais Oravais skola, Skolvägen 41
003 Maxmo Maxmo kyrkoby skola, Tottesund 364

Centralvalnämnden
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Vöråmästerskapen i fågelholksbygge
Inspirerade av det mångåri-
ga SM i fågelholk utlyser Ora-
vaisnejdens natur r.f. tävling-
en Vöråmästerskapen i fågel-
holksbygge 2025.

Tävlingen har två katego-
rier: En för barn och barn-
grupper (under 15 år) och en 
för vuxna.

De färdiga holkarna kan 
komma att ställas ut. Om det-
ta meddelas senast vid täv-

lingstidens slut. Vänta gärna 
med att hänga upp holken till 
dess. Juryn består av ONN:s 
styrelse. Juryn ser särskilt på 
faktorer som kreativitet, nytta 
för naturen och lokal förank-
ring i utförandet.

Första pris i vardera täv-
lingsklassen är ett present-
kort

Vörå-Oravais-Maxmo cancerklubb
I februari hölls årsmöte för 
Vörå-Oravais-Maxmo Can-
cerklubb. Några styrelsemed-
lemmar slutade och nya val-
des. Vi tackar Gunne Mantere, 
Ulla-Britt Holmqvist, Marita 
Wester och Olof Holm för de-
ras mångåriga arbete för can-
cerklubben och dess medlem-
mar! För år 2025 valdes en ny 
styrelse:

• Susann Friman ordförande
• Ulla Holmström viceord-

förande
• Anna-Lena Bengs kassör 

och sekreterare
• Birgitta Hautala
• Lisbeth Hellqvist
• Tor Johansson
• Fredrik Bengts
• Britt-Louise Holmqvist
• Marita Jakobsson
• Inga-Lisa Holm
Vår uppgift är att på olika 

sätt samla, stödja och hjälpa 
dem som fått en cancerdiag-
nos. Det är också viktigt att de 
närstående får stöd.

Ifall du önskar bli medlem 
gör du det enklast via datorn 
så här:

• Gå in på Österbottens can-
cerförenings hemsida.

• Välj fliken ‘Medlemskap’ 
och därefter ‘Bli medlem’. 
När du fyller i ansökan kom-
mer du till en ruta ‘Eventuell 

cancerklubb jag vill bli med-
lem i’. I den rutan skriver du 
Vörå-Oravais-Maxmo can-
cerklubb, så är du automa-
tiskt med i vår lokala klubb. 
Medlemsavgiften är 27€/år. 
Du kan även kontakta någon 
i styrelsen ifall du önskar bli 
medlem.

DEN CANCERDRABBADE som 
är medlem kan ansöka om 
ekonomiskt understöd från 
cancerklubben. Själva an-
sökningsblanketten är enkel 
att fylla i. Kontakta gärna sty-
relsen!

Vi kan med glädje medde-
la att Cancerklubben star-
tar upp ledd vattengymnas-
tik i Vörå simhall! Vi träffas 
söndagar fr.o.m. 9.3.2025 kl. 
16.30. Avgiften är 60 € för 10 
ggr. Anmälan till Birgitta 045–
188 0979. Välkomna!

När man får en cancerdi-
agnos kan det kännas bra att 
få prata med andra perso-
ner i liknande situation. Där-
för startar vi stöd-/samtals-
grupper under året. Först ut 
är en stödgrupp för kvinnor 
och kommande höst plane-
rar vi att starta motsvarande 
grupp för män. Stödgrupp för 
kvinnor som insjuknat i can-
cer startar upp tisdag 18.3 på 

Hotell Central i Vörå centrum
kl. 13.30–15. Jenni Paloniemi 

från Österbottens cancerför-
ening leder träffarna 18.3, 8.4, 
29.4, 27.5, 17.6. Anmälnings-
tid är från vecka 9 till Lisbeth 
050–4139311 eller Jenni 050–
4431081. Träffarna är avgifts-
fria och kaffeservering ingår. 
Kom med så stöder vi varan-
dra!

Vi fortsätter att spela Petan-
que i Rejpelt skola måndagar 
kl.17. Välkommen med!

Hudundersökning med Ja-
ana Mattila är under plane-
ring och vi meddelar genast 
i föreningsspalten och i soci-
ala medier när vi får datumen 
bekräftade!

Under april kommer vi att 
ordna en gemenskapskväll på 
Särkimo skola. Vi träffas över 
en kopp kaffe och får bland 
annat lyssna på Oa Lönnbäck. 
Håll utkik efter närmare da-
tum i föreningsspalten och i 
sociala medier!

Vårens Måbra- dag är un-
der planering och kommer 
att ordnas i slutet av maj på 
Norrvalla. Vi ordnar även en 
dagsresa för våra medlemmar 
i försommartid men mera om 
detta en annan gång. Ljuset 
börjar återvända och vi går 
mot vår!

VÖRÅ FÖRSAMLING

DÖPTA
• Holmlund Ian Mickel  
Johannes, född 06.09.2024 
• Isakas Emil Johannes, född 
22.09.2024 
• Rex Evelina Vilhelmina  
Elisabeth, född 23.09.2024 
• Grind Olivia Alexandra  
Helena, född 15.11.2024 

• Sippus Edvin August Noel, 
född 01.12.2024 

DÖDA 
• Härtull Britta Gun-Lis Alice, 
avled 20.11.2024, 86 år 
• Holmström Karl Bertil Rein-
hold, avled 02.12.2024, 82 år 
• Furunäs Elis Sigvald, avled 
09.12.2024, 89 år 
• Häggblom Fride Johan  

Lennart, avled 14.12.2024, 93 
år 
• Häggblom Gunnel Anne  
Maria, avled 30.12.2024, 90 år 
• Bäckström Erik Åke Johannes, 
avled 04.01.2025, 89 år 
• Jakobsson Margit Alice, avled 
17.01.2025, 96 år 
• Härtull Gösta, avled 
21.01.2025, 90 år

Vintern börjar snart gå 
mot vår och vi känner re-
dan vårsolen värma. På 
EMMI har vi flertalet in-
tressanta kurser och fö-
reläsningar på komman-
de. 

Vårens största föreläsning är 
på kommande: ÅTERHÄMT-
NING PÅ JOBBET, tillsam-
mans med den svenska Åter-
hämtningsforskaren Lina Ej-
lertsson. Vad påverkar vår 
återhämtning och hur kan vi 
använda återhämtande ak-
tiviteter och beteenden för 

att skapa en hälsofrämjande 
och hållbar arbetsvardag? Ob-
servera att du behöver anmä-
la dig senast 14.3. Denna före-
läsning vill du inte missa! 

Kliar det i odlingsfingrarna? 
Kom på kursen KOMPOSTE-
RING och lär dig om ekolo-
gin i en levande jord och hur 
du själv kan med enkla medel 
förbättra din egen odlings-
jord. Vi kommer också att gå 
igenom olika typer av kom-
postering så som varmkom-
post, maskkompost och träd-
gårdskompost. 

PÅ HANTVERKSSIDAN har 
vi tre härliga kortkurser på 
kommande i april. Varför inte 
SY EN SOMMARKLÄNNING, 
så får du den som du vill ha 
den och enligt dina egna 

mått? Inför påsken har vi en 
tovningskurs där du får TO-
VA PÅSKPYNT genom torr-
tovning. En tredje hantverk-
skurs som är på kommande 

i april är VIRKA AMIGURU-
MI med Garnknuten, där du 
får virka söta amigurumi djur. 

Mera information om alla 
kurserna, samt anmälan hit-

tas via vår webbplats vora.fi/
kursanmalan. Följ oss också 
på sociala medier och håll dig 
uppdaterad med vad som är 
på kommande hos EMMI.

Tävlingsregler

• Holken ska vara av sådan 
storlek att den ska kunna 
bebos av en i Finland häck-
ande art. Ingångshålet bör 
därför vara minst 28 mm.
• Huvudmaterialet bör vara 
obehandlat trä. Undvik 
tryckimpregnerat och olika 
typer av skivor som MDF 

och spånskivor som tillver-
kats med lim.
• Fantasi och kreativitet är 
förstås viktigt. Undvik ändå 
material som kan lossna 
och bidra till att små bitar 
av plast eller skräp sprids i 
naturen. Tänk också på att 
eventuella färger behöver 

tåla väder och vind.
• Holken får gärna vara 
praktisk att använda, alltså 
hänga upp och städa ur. 
Fotografera din färdiga 
holk och sänd in till oravais-
nejdensnatur@gmail.com 
senast den 27.4.2025.

FOTO: ARKIV

Vårkurser 
med EMMI

Vårkurser • Kevät-
kurssit

• 830612 KICKBOXNING, 
barn/lapset  
Koskeby skola 
Lö/La 22.3.–31.5.2025, kl. 
10.30–11.30, Jarkko Jussila  
• 830614 KICKBOXNING, 
Över 15 år/yli 15v  
Koskeby skola 
Lö/La 22.3.–31.5.2025, kl. 
11.30–12.30, Jarkko Jussila 
• 710306 KOMPOSTERING  
Oravais skola  
Må 24.3.2025, kl. 18–20.15, 
Sonja Backlund  
• 111718 SY EN SOMMAR-
KLÄNNING/ OMPELE 
KESÄMEKKO  
Koskeby skola  
On/Ke 2–16.4.2025 kl. 
18–20.30, Sanna Lahti  
• 810202 VIETNAMESISK 
MATLAGNING  
Tegengrensskolan  
On 2–16.4.2025, kl. 
18–20.15, Huong Ngo och 
Lan Ngo  
• 111710 TOVA PÅSKPYNT 
/ HUOVUTA PÄÄSIÄISKO-
RISTEET 
Oravais skola 
Fr-Lö/Pe-La 4–5.4.2025, kl. 
18–20.30 / 10–15, Jeanette 
Rönnqvist-Aro  
• 719804 FÅGLAR I VÅR 
NÄROMGIVNING  
City Grillen Vörå 
Ti 8.4–20.5.2025, kl. 18–21, 
Tomas Klemets  
• 111900 VIRKA AMIGU-
RUMI med Garnknuten  
Oravais skola 
Lö 12.4.2025, kl. 13–16, 
Veronica Lönnqvist   
• 999914 ÅTERHÄMTNING 
PÅ JOBBET  
Campus Norrvalla 
Må 14.4.2025, kl. 19–20, 
Lina Ejlertsson  

Talvi alkaa pian muuttua 
kevääksi ja tunnemme jo 
kevätauringon lämmön. 
EMMI:llä meillä on tulos-
sa useita mielenkiintoi-
sia kursseja ja luentoja. 

Kevään suurin luento on tu-
lossa: ÅTERHÄMTNING PÅ 
JOBBET, yhdessä ruotsalai-

sen palautumistutkijan Li-
na Ejlertssonin kanssa. Mikä 
vaikuttaa palautumiseem-
me ja miten voimme käyttää 
palauttavia toimintoja ja 
käyttäytymistä luodaksemme 
terveyttä edistävän ja kestä-
vän työarjen? Huomaa, että 
sinun on ilmoittauduttava vii-
meistään 14.3. Tätä luentoa et 
halua jättää väliin! Luento on 
ruotsiksi. 

Kutiavatko viljelysorme-
si? Tule kurssille KOMPOS-
TERING ja opi elävän ma-
an ekologiasta ja siitä, miten 

voit itse parantaa viljelysmaa-
tasi yksinkertaisin keinoin. 
Käymme myös läpi erilaisia 
kompostointityyppejä, kuten 
lämpökomposti, matokom-
posti ja puutarhakomposti. 
Kurssin kieli on ruotsi.

Käsityöpuolella meillä on 
kolme ihanaa lyhytkurssia 
tulossa huhtikuussa. Miksi 
et OMPELE KESÄMEKKOA, 
niin saat sen juuri sellaisena 
kuin haluat ja omien mitto-
jesi mukaan? Pääsiäisen al-
la meillä on huovutuskurssi, 
jossa saat HUOVUTA PÄÄSI-

ÄISKORISTEET kuivahuov-
utuksella. Nämä kaksi kurs-
sia ovat kaksikielisiä. Kolmas 
huhtikuussa tulossa oleva käsi-
työkurssi on VIRKA AMIGURU-
MI Garnknutenin kanssa, jossa 
saat virkata söpöjä amigurumi-
eläimiä. Kurssi on ruotsiksi. 

Lisätietoja kaikista kurs-
seista ja ilmoittautuminen lö-
ytyy verkkosivuiltamme vora.
fi/ilmoittautuminen. Seuraa 
meitä sosiaalisessa mediassa, 
niin olet ajan tasalla siitä, mi-
tä kursseja me järjestämme 
EMMI:llä.

Kevätkurssit EMMIn kanssa
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Bertell vierailee uuden kirjansa kanssa
Ann-Luise Bertell vierailee 
Vörån pääkirjastossa tiistai-
na 25. maaliskuuta klo 18 uu-
den kirjansa ”Skuggas” kans-
sa. Bertell kertoo kirjasta, 
kirjoitusprosessista, ajan-

kohtaisista aiheista ja muis-
ta kirjaan liittyvistä teemois-
ta. Illan aikana kirjasto tarjo-
aa tarjoilua ja kirjaa voi myös 
ostaa Bertelliltä.

Tilaisuus on ruotsinkieli-

nen, suomenkielinen tilaisuus 
järjestetään myöhemmin, 
kun kirjan suomenkielinen 
versio on julkaistu. Ulrika 
Staffans toimii moderaattori-
na.

Bertell gäst på biblioteket i Vörå
Ann-Luise Bertell gästar 
Vörå huvudbibliotek tisdag 
25 mars kl. 18 med sin nya 
bok ”Skuggas”. Bertell berät-
tar om boken, skrivprocessen, 
samtiden och andra aktuella 

teman kopplade till boken. 
Under kvällen bjuder bibliote-
ket på servering och man kan 
även köpa boken av Bertell. 

Tillfället är svenskspråkigt, 
ett finskspråkigt tillfälle kom-

mer att ordnas senare när 
den finska utgåvan av boken 
släppts. Ulrika Staffans fung-
erar som moderator.

Exhibit your 
artwork
Would you like to exhibit 
your artwork, such as crafts 
or paintings, at the main li-
brary? We have both an exhi-
bition wall and a display ca-
se available. You can exhibit 
for a shorter period or up to 
a month. If you’re interested, 
contact Vörå Main Library at 
tel. 050–476 1719 or by email 
at bibl.vora@vora.fi.

Esittele  
taidettasi
Haluatko asettaa pääkirjas-
toon esille taideteoksiasi, ku-
ten käsitöitä tai maalauksia? 
Meillä on käytettävissä se-
kä näyttelyseinä että vitriini. 
Voit pitää näyttelyä lyhyem-
män ajan tai jopa kuukauden. 
Jos olet kiinnostunut, ota yh-
teyttä Vöyrin pääkirjastoon 
puh. 050–476 1719 tai sähkö-
postitse bibl.vora@vora.fi.

Ställ ut dina 
konstverk
Vill du ställa ut dina konst-
verk, till exempel hantverk 
eller tavlor på huvudbiblio-
teket? Vi har både en utställ-
ningsvägg och en monter till 
förfogande. Man kan ställa 
ut för en kortare till eller för 
en månad. Är du intresserad, 
kontakta Vörå huvudbibliotek 
på tel. 050 476 1719 eller per e-
post bibl.vora@vora.fi. 

Sidan ... Sidan ... Sidan ...

I LÄSARTÄVLINGEN gäller det 
att hitta bilderna i Kommun-
bladet. Skriv ner de rätta sva-
ren, din adress och ditt tele-
fonnummer och skicka in sva-
ren till Kommunbladet, Pb 
52, 65101 Vasa. Märk kuver-
tet ”Läsartävling”. 

Svaren behöver vi ha senast 
den 26 mars. Bland alla kor-
rekta svar utlottas ett present-
kort värt 20 euro. Lycka till! 

LÄSARTÄVLING

LUKIJAKILPAILUSSA lukijat 
etsivät kuvia Kommunbla-
detista.

Kirjoita ylös oikeat vas-
taukset, osoitteesi ja puhelin-
numerosi, ja toimita vastaus-
kuponki Kommunbladetille, 
PL 52, 65101

Vaasa. Kirjoita kuoreen ”Lu-
kijakilpailu”.

Vastaus on lähetettävä 26.3. 
mennessä. Kaikkien vastan-
neiden kesken arvo taan 20 eu-
ron arvoinen lahjakortti. Lyk-
kyä tykö!

IN THE READERS’ competi-
tion, readers search for pic-
tures from

Kommunbladet. Write 
down the correct answers, 
your address and phone num-
ber, and send the reply cou-
pon to Kommunbladet, PL 52, 
65101 Vaasa. Write ”Readers’ 
competition” on the envelope.

Your answer must be sent by 
March 26th. All respondents 
will be entered into a raffle for 
a gift voucher worth 20 euro.

Good luck!

Rätt svar i förra läsartävlingen. Oikea vastaus viime lukijakilpailussa. Correct answer in the 
latest readers’ competition: 3, 6, 8, 14.

Emma träffar mormor i Vörå varje vecka
Den här gången är det Emma 
Sand, från Malax som plock-
ar hem vinsten i Kommunbla-
det. Emma är född och upp-
vuxen i Närpes. Hon misstän-
ker att det är hennes mamma, 
Denice Ollil, som anmält hen-
ne till tävlingen.

– Min mamma är född och 
uppvuxen i Vörå. Hon bru-
kar läsa tidningen. Jag bru-
kar också bläddra i den, sä-
ger Emma.

FÖR TILLFÄLLET är Emma ny 
på jobbet. Efter att jobbat som 
projektchef kände hon att det 
var dags att pröva på något 
som varit nyfiken på väldigt 
länge.

– Jag jobbar inom småbarns-
pedagogiken i Malax. Jag trivs 
väldigt bra på mitt nya jobb. 
Jag får prova på nåt annat 
som också intresserar mig.

Fritiden tillbringar Emma 
gärna med vänner och familj. 
Hon ser framemot våren då 
hon äntligen får börja plante-
ra i trädgården och växthuset.

– Jag tycker om att pyssla 
med växter. Det har jag ärvt 
från min mamma.

Emma rör sig med jämna 
mellan rum i Vörå då hon häl-

sar på sin mormor Berit Ol-
lil. Mormor och barnbarn står 
varandra nära. De ringer var-
andra flera gånger om dagen 
och Emma hälsar på henne 
minst en gång i veckan.

– Min mormor är en glad och 
sprallig person som det går att 
skoja med. Hon är väldigt om-
tänksam.

MaxmoVörå Oravais

SE = Samuel Erikson, MJ = Marcus Jakobsson,  JN = Jakob Nylund ,   = Högmässa, 

 = Lovsångskväll i församlingshemmet,   = Mer info i händelsekalendern.

GUDSTJÄNSTLIV:

SÖ 16.3   Andra söndagen i fastan 10 JN   18 JN    10 MJ 

SÖ 23.3   Marie bebådelsedag 10 SE   10 MJ        14 MJ     

SÖ 30.3   Fjärde söndagen i fastan 10 SE  10 MJ    

SÖ  6.4    Femte söndagen i fastan 10   10 JN      18

12.3.2025 – 9.4.2025

INFO:
Vörå församlings telefontid må-to kl. 10-13.  
Vöyrin seurakunnan puhelinaika ma-to klo 10-13.

044 344 5000    
 www.voraforsamling.fi

HÄNDELSEKALENDER
• Söndagsskola i samband med varje 

gudstjänst i Oravais kyrka. Barnen inle-
der i kyrkan och går sedan till dagklub-
ben. För barn i åldern 4-10. Anmälan, 
frågor och förslag kan riktas till ung-
domsledare Heidi Orori 044 753 5288.

• On 12.3 kl. 13 Missionsträffen i 
Brudsunds bykyrka. Dagens gäst: Annika 
Nuuja.

• On 12.3 kl. 14 Årsmöte i Bertby 
bönehus, andakt Tomas Klemets.

• To 13.3 kl. 12 Mat och gemenskap i 
Vörå församlingshem. Gäst: Leif Erikson 
”Dag Hammarskjölds liv och tro.” Matens 
pris 10€. Anmäl senast 10.3 till Samuel 
Erikson, 050 350 5970.

• Sö 16.3 kl. 10 Gudstjänst i Vörå kyrka; 
J Nylund, M Klemets. Efteråt missions-
lunch i församlingshemmet, meny: kött-
färslimpa med potatis och sallader, kaffe 
med kaka. 14€ för vuxna, över 7 år 5€.

• Ti 18.3 kl. 13 Missionsringen i Vörå för-
samlingshem med Marcus Jakobsson.

• Ti 18.3 kl. 18 Kurs i sorgbearbetning 
startar i Vörå prostgård. Sorg är en natur-
lig känslomässig process, som tar tid och 
kan vara smärtsam. Under kursen kan du 
bearbeta förluster efter t.ex. skilsmässa, 
dödsfall, relationsproblematik. Vi jobbar 
under tystnadslöfte. Kursen består av 
åtta träffar. Ingen kursavgift. Anmäl ditt 
intresse senast 13.3 till kursledare Gun-
Britt Nyman tfn 050 350 7227.

• On 19.3 kl. 14 Missionscafé i Oravais 
församlingscenter. M Jakobsson.

• To 20.3 kl. 10 Karakaffe i Vörå försam-
lingshem; Gäst Peter Lüttge.

• To 20.3 kl.12 Mat & gemenskap i Ora-
vais församlingscenter. Vi äter lunch, 
umgås och har lite program tillsammans. 
Lunch 10€. Anmälan till Jakob Nylund tel 
044 901 0076 senast 14.3

• Sön 23.3 kl. 14, Byagudstjänst i Österö 
bönehus; M. Jakobsson och M. Klemets.

• On 26.3 kl. 13 Missionsträffen i 
Brudsunds bykyrka med Marcus Jakobs-
son.

• Fr 31.1 kl. 14 Nattvard i Röda byn; S 
Erikson, Martin Klemets.

• Sö 30.3 kl. 12-13.30 Lunch i Maxmo 
församlingshem till förmån för mission-
en. Kl. 13.30 Föredrag om Maxmo kyrka 
200 år av Bo-Erik Granlund i kyrkan.

• Sö 30.3 kl. 18 Konsert till förmån för 
insamlingen Gemensamt Ansvar. Sång 
av Church Hill Boys och Oravais Manskör. 
Dir. Kristoffer Streng, piano Johan Sten. 
Andakt Samuel Erikson. Fritt inträde, 
kollekt.

• Ti 1.4 kl. 13 Missionsringen i Vörå för-
samlingshem med Gun-Britt Nyman.

• On 2.4 kl.14 Missionscafé i Oravais för-
samlingscenter med Gun-Britt Nyman.

• To 3.4 kl. 13 Daxträffen i Maxmo för-
samlingshem; M. Jakobsson, Kaj Kanto, 
Yngve Svarvar. Dagens gäster: Elisabeth 
Lundell och Evald Rönnlund.

• Lö 5.4 kl. 19 Klippanmöte i Bert-
by bönehus. Alf Wallin och Fredrik 
Djupsjöbacka presenterar bl.a. planerna 
för nybygge på Klippan. Servering.

• Sö 6.4 kl. 10 Gudstjänst i Vörå kyrka; 
S Erikson, predikant Anders Värnström 
från LFF.

• On 9.4 kl. 13 Missionsträffen i 
Brudsunds bykyrka med Gun-Britt Ny-
man.

• To 10.4 kl. 12 Mat och gemenskap i Vörå 
församlingshem. Matens pris 10€. Anmäl 
senast 7.4 till Gun-Britt tfn 050 350 7227.

• Vill du vara med och baka och servera 
i vårt missionsprojekt “Café Bagar-
stugan“ under vörådagarna 3-5.7? Ta 
kontakt med Annika, 044 901 6693.

SUOMEKSI
• Su 16.3 klo 14 Lauluiltapäivä Murron ru-

koushuoneella; M Jakobsson, M Klemets.
• Su 6.4 klo 12 Messu Vöyrin kirkossa; S 

Erikson, saarnaaja Antero Heikkilä.

...fåår  e 
ti  papäs!

PauLexsus

Juristbyrå -  Lakimiestoimisto

LA     US

 
Kenneth: 050-592 3496
    Mona: 050-587 5315 
            
Tunnelvägen 3 Oravais
           

§§ • Falsade tak 
• Inplåtning av skorstenar 
• Rännor och taksäkerheter 
• Fönsterbleck och plåtlister

Oravais Plåtslageri
Jens Norrgård 050-592 4888
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Gemenskap är det viktigaste då man 
spelar petanque. Det säger spelar-
na Sören Alm och Tor Johansson, 
två av många som samlats i gamla 
Rejpelt skola för att spela. Spelarna 
tillhör Vörå pensionärsklubb eller 
Vörå-Oravais-Maxmo cancerklubb. 
Klubbarna spelar tillsammans och 
delar på den gamla gymnastiksalen,  
som blev tom efter att skolan stäng-
des.

Petanque är ett franskt boulespel 
där spelarna kastar metallklot så nä-
ra en liten träkula (kallad lillen) som 
möjligt. Spelet kan spelas både inom-
hus och utomhus och kräver ingen 
särskild utrustning, vilket gör det till 
en tillgänglig och social aktivitet för 
alla åldrar.

– Gymnastiksalen här är ett perfekt 
ställe att spela petanque inomhus. Vi 
har så roligt tillsammans då vi spe-
lar. Det är inte gravallvarligt, utan vi 
skrattar och skojar på spelplanen, 
säger Johansson.

– Spelandet är väldigt socialt, sä-
ger Alm.

IDÉN FÖDDES då medlemmarna i 
klubbarna sett hur liknande grup-
per i Korsholm spelat, säger Alm. 
Klubbrepresentanter kontaktade 
kommundirektör Jan Finne och fri-
tidskansliet i Vörå kommun för att 
undersöka möjligheten att spela pe-
tanque i skolbyggnaden. Med tanke 
på de muntra samtalen och skratt-
salvorna som hörs i gymnastiksalen, 
kunde klubbarna inte ha fått ett bätt-
re utrymme.

– Klubbarnas tanke är att vi vill 

locka ut de äldre som sitter hemma. 
Vi vill aktivera pensionärerna och 
cancerklubbens medlemmar så vi 
håller oss friska och rörliga, så vi or-
kar bättre i vardagen, speciellt vin-
terhalvåret då man kanske undviker 
att gå ut på grund av halkan, säger 
Johansson.

Hittills har det varit en bra uppslut-
ning, säger Alm. De båda klubbar-
na spelar varsin dag i veckan, men 
i praktiken är det samma gäng som 

spelar båda gångerna.
– På måndagar klockan 17 spelar 

cancerklubben och på torsdag spe-
lar pensionärerna klockan 10.Vi har 
reserverat tre timmar per gång, sä-
ger Johansson.

MAN BEHÖVER inte ha erfarenhet av 
spelet för att spela. Ingen utrustning 
behövs heller. Klubbarna har skaffat 
kulor så det räcker åt alla.

– Man behöver inte heller vara pen-
sionär eller cancersjuk, men vi vill 
att du är understödande medlem i 
någon av klubbarna, säger Johans-
son.

Johansson säger att cancerklub-
ben gärna skulle få fler yngre med-
lemmar i verksamheten. Han poäng-
terar att man inte behöver vara sjuk 
för att vara medlem.
JONNY HUGGARE SMEDS

De spelar petanque för  
gemenskap och hälsa
• Vörå pensionärs-
klubb och  Vörå-Ora-
vais-Maxmo cancer-
klubb spelar petan-
que tillsammans i 
gamla Rejpelt skola.

Sören Alm och Tor Johansson spelar gärna pétanque. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Klubbarna har utrustningen som behövs för att man ska kunna spela. 
FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Vörån eläkeläiskerho ja  
Vörå-Oravais-Maxmo syöpä-
kerho pelaavat petankkia  
yhdessä vanhassa Rejpeltin 
koulussa.

Yhteisöllisyys on petankkia pela-
tessa tärkeintä. Näin sanovat Sören 
Alm ja Tor Johansson – kaksi mo-
nista, jotka ovat kokoontuneet pe-
laamaan vanhaan Rekipellon kou-
luun. Pelaajat kuuluvat joko Vöyrin 
eläkeläiskerhoon tai Vöyrin-Oravais-
ten-Maksamaan syöpäkerhoon. Ker-
hot pelaavat yhdessä ja jakavat van-
han liikuntasalin, joka jäi tyhjilleen 

koulun sulkemisen jälkeen.
Petankki on ranskalainen boule-

peli, jossa pelaajat heittävät metal-
likuulia mahdollisimman lähelle pi-
entä maalipalloa. Peliä voi pelata se-
kä sisällä että ulkona, eikä se vaadi 
erityisiä varusteita, mikä tekee siitä 
helposti lähestyttävän ja sosiaalisen 
aktiviteetin kaikenikäisille.

– Tämä liikuntasali on täydellinen 
paikka pelata petankkia sisätiloissa. 
Meillä on todella hauskaa yhdessä 
pelatessa. Kyse ei ole vakavasta kil-
pailusta, vaan nauramme ja vitsai-
lemme pelin lomassa, sanoo Johans-
son.

– Pelaaminen on hyvin sosiaalista, 
lisää Alm.

Idea syntyi, kun kerhojen jäse-
net todistivat vastaavien ryhmien 
pelaamista Mustasaaressa, kertoo 
Alm. Kerhojen edustajat ottivat yh-
teyttä kunnanjohtaja Jan Finneen 
ja Vöyrin kunnan vapaa-aikatoi-
mistoon selvittääkseen mahdollisu-
utta käyttää koulurakennusta peli-
paikkana. Liikuntasalista kuuluvat 
iloiset keskustelut ja naurunrema-
kat todistavat, että tilaa ei olisi voitu 
valita paremmin.

– Kerhojen ajatuksena on houku-
tella mukaan ikäihmisiä, jotka viet-

tävät paljon aikaa kotona istuen. 
Haluamme aktivoida eläkeläisiä ja 
syöpäkerhon jäseniä, jotta pysym-
me terveinä ja liikkuvina. Se auttaa 
jaksamaan arjessa paremmin, eten-
kin talvisin, jolloin moni saattaa vält-
tää ulkona liikkumista liukkauden 
vuoksi, sanoo Johansson.

TÄHÄN MENNESSÄ osallistujamäärä 
on ollut hyvä, kertoo Alm. Molem-
mat kerhot pelaavat kerran viikos-
sa, mutta käytännössä samat pelaa-
jat osallistuvat kumpaankin kertaan.

– Maanantaisin kello 17 pelaa sy-
öpäkerho ja torstaisin kello 10 elä-

keläiset. Meillä on varattuna kolme 
tuntia per kerta, sanoo Johansson.

Peliin osallistuminen ei vaadi ai-
empaa kokemusta, eikä varusteita-
kaan tarvitse. Kerhot ovat hankki-
neet tarpeeksi kuulia kaikille.

– Ei tarvitse myöskään olla eläkelä-
inen tai sairastaa syöpää osallistuak-
seen, mutta toivomme, että olet jon-
kin kerhon kannatusjäsen, sanoo Jo-
hansson.

Johansson toivoo, että syöpäkerho 
houkuttelisi lisää nuorempia jäseniä 
toimintaansa. Hän korostaa, että jä-
seneksi voi liittyä, vaikka ei itse sai-
rastaisikaan.

Petankkia yhteisöllisyyden ja terveyden vuoksi

”Klubbarnas tanke är att vi vill locka ut 
de äldre som sitter hemma. Vi vill akti-
vera pensionärerna och cancerklubbens 
medlemmar så vi håller oss friska och 
rörliga.”
TOR JOHANSSON
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 zNär den här texten skrivs vet vi 
ännu inte hur det går för humor-
gruppen KAJ i Melodifestivalens 
final i Stockholm. Då gruppen upp-
träder har tidningen redan gått i 
tryck. Egentligen spelar det inte så 
stor roll hur det går i finalen för 
KAJ har redan vunnit.

Då jag intervjuade låtskrivaren 
som KAJ samarbetat med förkla-
rade jag att gruppen sedan länge 
varit älskade kring våra husknutar, 
men att succén i Melodifestivalen 
har cementerat gruppen som Vörås 
och Österbottens hjältar. De har 
gjort det omöjliga. De har lyckats 
bli, som uttrycket heter, profeter i 

sin egen hemstad (i det här fallet 
kommun). Och det är enormt!

Hur finalen än gick, spelar ingen 
roll. För gruppen kom, såg och 
segrade i våra hjärtan. I en tid av 
oroligheter och elände, är det skönt 
med KAJ. På sitt anspråkslösa sätt 
skapar de den glädjen som många 
av oss hungrar efter. Det skänker 
en tröst att nynna på en trallvänlig 
sång och känna en stolthet över att 
”tre pjasalappar från Vörå” lyckas. 
På något märkligt sätt får det mig 
att tro på morgondagen.

Tack Jakob, Axel och Kevin för 
att ni representerade oss alla från 
Österbotten på bästa sätt! 

KAJ kom, såg och segrade i våra hjärtan

Jonny Huggare Smeds

Plåtslageri • Maskinfalsade plåttak
Fönsterplåt/Plåtlister

Taksäkerhetsprodukter
Inplåtning av skorstenar

Skräddarydda lösningar enligt kundens behov

Lagervägen 9 A7, 65610 Korsholm • 050 572 1214 / 050 568 9549 • www.kmroofing.fi

BETONGBIL 
MED RÄNNA

STORA SOM SMÅ
TRANSPORTER

BARACK- +CONTAINER- 
UTHYRNING

• Bernt 0500-365 361   • Slambil 0500-161 620   • Bernt 0500-365 361   • Slambil 0500-161 620   

AB NORDQVIST-TRANS OYAB NORDQVIST-TRANS OY

SLAM- OCH 
SPOLBIL

FLYTTBARA WC
inva, pissoarer, tvättställ

AUKTORISERAD 
SKROT

Oravais och Kimo 
Byars samfälligheter
Ger bidrag för sandning av 
enskilda vägar under våren.
Anhållan om bidrag inläm-
nas senast 31.3.2025 till 
sysslomännen.
Anhållan bör innehålla en 
kort beskrivning av vägla-
gets ekonomi.

Sysslomännen

FÖRENINGSBIDRAG 2025
Ansökan är öppen!
Föreningsbidrag kan sökas för: 
• barn- och ungdomsverksamhet
• idrottsverksamhet
• kulturverksamhet
• välfärdsfrämjande verksamhet
• byaverksamhet
• understöd för byaråd
• skötsel av skidspår
Projektbidrag kan sökas för nya projekt som 
genomförs i kommunen av en förening eller 
grupp som verkar i Vörå.
Ansökningar görs elektroniskt. OBS! 
Uppdaterade Anvisningar och kriterier. 
Besök www.vora.fi/bidrag för aktuell 
information och ansökan. 
Ansökningstiden går ut 31.3.2025 kl. 23.59. 
Försenade ansökningar förkastas.
Nämnden för livskvalitet

YHDISTYSAVUSTUKSET 2025
Hakemus on auki!
Yhdistysavustusta voidaan hakea:
• lapsi- ja nuorisotoimintaan
• urheilutoimintaan
• kulttuuritoimintaan
• hyvinvointia edistävään toimintaan
• kylätoimintaan
• kyläyhdistysten tukemiseen
• hiihtolatujen hoitoon
Hankeavustusta voidaan hakea uusiin 
hankkeisiin, jotka Vöyrillä toimintaa harjoit-
tava yhdistys tai ryhmä toteuttaa kunnassa.
Hakemukset tehdään sähköisesti. HUOM! 
Päivitetyt Ohjeet ja säännöt. Ajankohtaista 
tietoa ja hakemukset osoitteessa 
www.vora.fi/bidrag.

Hakuaika päättyy 31.3.2025 klo 23.59. 
Myöhästyneet hakemukset hylätään.

Elämänlaatulautakunta

Garagedörrar
Garagedörrar med motor & fjärreglage.
Standardstorlekar.
Färdig monterade, 1620€ (gäller i Österbotten)

Även andra storlekar enligt offert.
Mera info på oratradeab.fi eller
0500 953 410

Begär offert, vi är konkurrenskraftiga!

GARAGEDÖRRAR
med motor & fjärreglage.

TRÄELEMENT FÖR SMÅ 
OCH STORA BYGGNADER

Mera info: www.oratradeab.fi 
info@oratradeab.fi tel 0500-953 410

Begär offert, vi är konkurrenskraftiga!

Ändring av detaljplan 
för Klemetsgårdarna

Fullmäktige har vid sitt sammanträde 20.2.2025 
godkänt planen.
Besvärstiden går ut 31.3.2025
Handlingarna finns på kommunens webbplats: 
www.vora.fi/aktuella-planer

Klemetsintalojen 
asemakaavan muutos

Valtuusto on kokouksessaan 20.2.2025 hyväksynyt kaavan.
Valitusaika päättyy 31.3.2025.
Asiakirjat löytyvät kunnan kotisivuilta:
www.vora.fi/ajankohtaiset-kaavat

 

Tel. 050-3452656 • Mattusmäkivägen 111, VÖRÅ
info@storlund.� • www.storlund.�

Låt oss förverkliga
Era drömmar....

050-345 2656
info@storlund.fi

storlund.fi

Mattusmäki-
vägen 111, 

Vörå
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Man ska aldrig ta något för givet. Li-
vet kan förändras snabbt. Det vet 
Heidi ”Mojan” Mattsson. Det var en 
helt vanlig kväll hemma i Singsby, 
Korsholm när Heidi började känna 
att något var fel i bröstet. Hon upp-
levde att det blev svårare och svåra-
re att andas. Hon tog upp telefonen 
och ringde 112. Först trodde sjukhus-
personalen att hon drabbats av en 
panikattack. För hon var ju en frisk 
34-årig kvinna. Att det skulle vara 
en hjärtinfarkt var osannolikt. Men 
känslan i bröstet släppte inte. Hei-
di ringde nödcentralen igen och en 
ambulans kallades till platsen. Res-
ten är en grumlig historia.

– Det enda jag minns är hur sjuk-
huspersonalen sprang runt min pa-
tientsäng.

DET OSANNOLIKA hade verkligen 
inträffat. Heidi hade fått en hjärtin-
farkt. I år har det gått sex år sedan 
den dramatiska händelsen som för-

ändrade Heidis liv, både psykiskt och 
fysiskt. Ett litet märke på handen är 
det enda som syns utanpå. Inuti tick-
ar ett hjärta med 40-procentig styr-
ka. I det själsliga hjärtat har hon 

lärt sig att ta dagen som den kom-
mer och att varje morgon är värd att 
fira. För hennes liv kunde ha fått ett 
plötsligt slut.

– Jag har lärt mig att små problem 

i livet är just små problem.
Heidi låter inte den traumatis-

ka händelsen påverka hennes var-
dag. Hon säger att hon fortsätter att 
 klättra uppåt på livets träd, bildligt 
talat.

– Ingen som klättrar uppåt klätt-
rar rakt uppåt via stammen, utan 
man tar hjälp av kvistarna. Jag för-
söker tänka att man ska stanna upp 
vid varje kvist och se vad man kan 
hitta att ta med sig när man fortsät-
ter uppåt.

HEIDI ÄR I DAG egenföretagare. Hon 
städar, har en blogg, fotar och pyss-
lar om grannens katt. (Det sista är 
enbart ett nöje). I samband med att 
hennes bästa vän plötsligt gick bort 
i fjol har Heidi börjat måla som ett 
sätt att göra upp med känslorna som 
vännens bortgång rev upp i henne.

– Jag köpte tavla och färg och bör-
jade måla.

Tavlorna är nu utställda vid Norr-
valla och hänger kvar till den 28 
mars. Konsten är en hyllning till hen-
nes bortgångna vän. Heidi planerar 
att skänka 10 procent av all eventuell 
försäljningsvinst till USM, som är en 
stödförening för den finlandssven-
ska missbrukarvården.

– Jag hoppas att min vän tycker 
att det är ett fint sätt jag hedrar ho-
nom på.

Heidi har bestämt sig. År 2025 fi-
ras – och det ordentligt. Hon fyller 
40, det är sex år sedan hjärtinfark-
ten och det är tio år sedan hon blev 
egenföretagare.

– Det finns mycket att fira.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Heidi målar till minne 
av en saknad vän

Tavlorna finns utställda på Norrvalla. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Genom sin sjukdomshistoria har Heidi Mattson lär sig att små problem of-
ta är just små problem. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

• Efter att ha över-
levt en hjärtinfarkt 
vid 34 års ålder, har 
Heidi ”Mojan” Matts-
son funnit tröst och 
uttryck genom må-
leriet. Hennes konst, 
som nu visas vid 
Norrvalla, är en hyll-
ning till livet och hen-
nes bortgångna vän.

Heidi använder konsten som ett sätt att bearbeta tomrummet som hennes vän lämnade efter sig då hen gick bort. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Heidi ”Mojan” Mattsson,  
joka selvisi sydäninfarktis-
ta 34-vuotiaana, on löytänyt 
maalaamisesta lohtua ja tavan 
ilmaista tunteitaan. Hänen tai-
teensa, josta pääsee nyt naut-
timaan Norrvallassa, on ylist-
ys elämälle ja hänen edesmen-
neelle ystävälleen. 

Mitään ei tule pitää itsestäänselv-
yytenä, sillä elämä voi muuttua sil-
mänräpäyksessä. Sen tietää Heidi 
”Mojan” Mattsson. Heidi vietti ai-
van tavallista iltaa kotonaan Musta-
saaren Singsbyssä, kun hän tunsi jo-
tain epätavallista rinnassaan. 

Hengittäminen muuttui yhä vai-
keammaksi, joten hän soitti hätä-
keskukseen. Hätäkeskuksessa epä-
iltiin ensin paniikkikohtausta; Heidi-
hän oli terve 34-vuotias nainen.

Sydäninfarkti kuulosti epäto-
dennäköiseltä, mutta puristava 
tunne rinnassa ei helpottanut. Hei-
di soitti uudestaan hätäkeskukseen, 
ja paikalle hälytettiin ambulanssi. 
Sen jälkeen muistot ovat sumuiset.

 –Muistan ainoastaan, kuinka sai-
raalan henkilökunta juoksi potilas-
sänkyni ympärillä.. 

Se, mitä pidettiin epätodennäköise-
nä, oli tapahtunut: Heidi oli saanut 
sydäninfarktin. 

Nyt on kulunut kuusi vuotta tapah-
tumasta, joka muutti Heidin elämän 
täysin sekä fyysisesti että henkisesti. 
Ulospäin sydäninfarktista muistut-
taa vain pieni arpi kädessä, mutta 
sisällä hänen sydämensä toimii vain 
40 prosentin teholla. Heidi on oppi-
nut elämään hetkessä sielunsa sy-
vyydestä. Jokainen aamu on juhlan 
arvoinen, sillä hänen elämänsä oli-
si voinut päättyä äkillisesti.

 –Olen oppinut, että elämän pie-
net ongelmat ovat juuri sitä – pieniä 
ongelmia.

HEIDI EI ANNA traumaattisen koke-
muksen määrittää arkeaan. Hän 
sanoo jatkavansa elämänpuunsa 
kiipeämistä, kuvaannollisesti. 

–Kukaan ei kiipeä suoraan ylös 
puunrunkoa pitkin. Jokainen tarvit-
see oksia avukseen. Itse yritän py-
sähtyä jokaiselle oksalle miettimään, 
mitä siitä voi ottaa mukaansa, ennen 
kuin jatkan eteenpäin. Nykyään Hei-
di on yksityisyrittäjä. Hän siivoaa, 
ylläpitää omaa blogia, valokuvaa ja 
hoitaa naapurinsa kissaa (viimei-
nen on täysi ilo). Kun hänen paras 
ystävänsä menehtyi yllättäen viime 
vuonna, Heidi löysi maalaamisesta 
keinon käsitellä menetystä ja tun-
teitaan. 

–Ostin pensselin, värejä ja aloin 
maalata. Heidin maalaukset ovat nyt 
esillä Norrvallassa 28. maaliskuuta 
asti. Hänen taiteensa on kunniano-
soitus hänen edesmenneelle ystäväl-
leen. Heidi on päättänyt lahjoittaa 10 
prosenttia mahdollisista myyntituo-
toista USMyhdistykselle, joka tukee 
ruotsinkielistä päihdekuntoutusta 
Suomessa–Toivon, että ystäväni pi-
täisi tätä kauniina tapana kunnioit-
taa hänen muistoaan. Heidi on päät-
tänyt, että vuotta 2025 juhlitaan – ja 
kunnolla. Hän nimittäin täyttää 40 
vuotta, sydäninfarktista tulee kulu-
neeksi 6 vuotta ja hänen yrittäjäu-
ransa täyttää 10 vuotta.

–On paljon syitä juhlia. 

Maalaa 
ystävän 
muistoksi
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– Inte råkar du ha en målspruta? frå
gade en av Elias Ehrs vänner.

Elias hade ingen spruta, men han 
blev intresserad av tekniken. Han 
kollade på flera videoklipp på You
tube och kom fram till att pulver
målning kanske kunde vara något 
för honom. Pulvermålning, även 
kallad ”pulverlackering,” är en pro
cess där ett färgat pulver appliceras 
med en spruta på ett objekt. Sedan 
härdas det genom värme för att bil
da ett hållbart och slitstarkt ytskikt.

– Jag tyckte det såg så intressant ut 
att jag önskade en spruta till min fö
delsedag, säger Elias.

Den fick han på sin fjortonårsdag. 
Han övade på att måla med hjälp av 
guider på Youtube. Med tiden skaf
fade han fler verktyg, inklusive en 
större ugn, ett sandblästringsskåp 
och en bättre målspruta. Tre år efter 
att han började måla startade han 
ett eget företag, Ehrs Coating. Elias 
berättar att han började få så pass 
många kunder att han blev tvungen 
att grunda ett företag. I dag är Eli
as 18 år. Livet som företagare upp
skattar han. För tillfället är det en 
sidobusiness som drygar ut inkom
sten medan han studerar till lant
bruksmekaniker på Lannäslund  i 
Jakobstad.

– I framtiden skulle jag vilja jobba 
som industrimålare. Jag tycker det 
är väldigt intressant.

I JORDBRUKETS VERKSTAD, i Tuck
or, målar han sina kunders beställ
ningar. Han har bland annat målat 
bildelar samt delar till moped och 

MC. Trots sin unga ålder har Elias 
lyckats etablera en kundström ge
nom att använda sociala medier. På 
bland annat TikTok laddar han upp 
bilder och videon som visar hans 
arbete. Flera av hans klipp har över 
10 000 visningar.

– Jag har fått kunder från bland an
nat Äänekoski och Ekenäs tack va
re TikTok.

Hur har du utvecklats som målare 
sedan du började?

– Jag tycker jag har blivit bättre på 
att få färgen jämn och få fram rätt 
nyans. 

Företag som målar för industrin 
kan har svårt att anpassa sig enligt 

individuella kunders  önskemål som 
till exempel speciella färger. Det är 
en av Elias styrkor. Han kan ta emot 
smått som stort och måla enligt kun
dernas önskemål.

 – För tillfället är det bland annat 
populärt att måla mopedfälgar med 
två olika färger som smälter sam
man på mitten av fälgen. Det är  
något som jag blivit duktig på att gö
ra. 
JONNY HUGGARE SMEDS 

Elias grundade företag inom 
pulvermålning som 17-åring
• Elias Ehrs, 18 år, 
har redan etablerat 
sig som företagare 
inom pulvermålning. 
Med hjälp av sociala 
medier har han ska-
pat en kundbas och 
driver nu sitt företag 
parallellt med sina 
studier.

Elias Ehrs fick sitt första målspruta då han var fjorton år. Som 17-åring grundade han företag. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Elias Ehrs skulle gärna jobba  
som industrimålare i framtiden. 
FOTO: JONNY HUGGARE SMED

Elias Started a 
Business at 17
Elias Ehrs, 18, started with powder 
coating after becoming interested in 
the technique through YouTube vi
deos. He received his first spraygun 
on his fourteenth birthday and prac
ticed using online guides. Three 
years later, at the age of 17, he foun
ded his own business, Ehrs Coating.

Elias now runs his company along
side his studies to become an agricul
tural mechanic at Optima vocational 
school in Jakobstad. He paints custo
mer orders in his uncle’s workshop 
in Tuckor and has successfully built 
a customer base through social me
dia, particularly TikTok. Elias enjoys 
life as an entrepreneur and aims to 
work as an industrial painter in the 
future. His strength lies in his abili
ty to tailor his work to customer re
quests, which has helped him esta
blish a steady stream of clients.

Elias Ehrs sai ensimmäisen 
maaliruiskunsa 14-vuotiaana 
ja perusti oman yrityksensä jo 
17-vuotiaana. Elias Ehrs, 18, on 
jo vakiinnuttanut asemansa 
jauhemaalausyrittäjänä. 

Hän on luonut asiakaskuntansa so
siaalisen median avulla ja pyörittää 
nyt yritystään opiskelujensa ohessa.

– Eihän sinulla satu olemaan maa
liruiskua? 

NÄIN KYSYI Eliaksen ystävä erää
nä päivänä. Eliaksella ei ollut ruis
kua, mutta hän kiinnostui tekniikas
ta. Hän katsoi YouTubesta useita vi
deoita ja tuli siihen tulokseen, että 
jauhemaalaus voisi olla hänelle so
piva ala. Jauhemaalaus, toiselta ni
meltään pulverimaalaus, on proses

si, jossa värillistä jauhetta ruiskute
taan maalattavaan kohteeseen. Sen 
jälkeen maali kovetetaan lämmöl
lä, jolloin siitä muodostuu kestävä 
ja kulutusta sietävä pinta.

– Se näytti niin kiinnostavalta, että 
toivoin syntymäpäivälahjaksi maa
liruiskua, Elias kertoo. Sen hän sai 
14vuotissyntymäpäivänään, ja hän 
ryhtyi harjoittelemaan maalaamis
ta YouTubeoppaiden avulla. 

AJAN MYÖTÄ Elias hankki lisää työ
kaluja, mukaan lukien suuremman 
uunin, hiekkapuhalluskaapin sekä 
maaliruiskun. Kolme vuotta myö
hemmin hän perusti Ehrs Coating 
yrityksen. 

Elias kertoo, että asiakkaita alkoi 
tulla niin paljon, että yrityksen pe
rustaminen oli välttämätöntä. 

Nyt Elias on 18vuotias ja nauttii 
yrittäjyydestä. Maalaaminen on täl
lä hetkellä sivubisnes, joka tuo lisä
tuloja hänen opiskellessaan maata
lousmekaanikoksi Pietarsaaren Lan
näslundissa.

– Haluaisin tulevaisuudessa työs
kennellä teollisuusmaalarina. Ala on 
mielestäni todella mielenkiintoinen. 

ELIAS MAALAA asiakkaidensa tilauk
sia maatilan verstaalla Tuckorissa. 
Tällä hetkellä hänellä on työn alla 
telineitä, mopon osia ja muutamia 
auton osia. Vaikka Elias on nuori 
yrittäjä, hän on onnistunut luoma
an asiakasvirran sosiaalisen medi
an avulla. Hän julkaisee mm. TikTo
kissa kuvia ja videoita työstään, ja 
monilla hänen julkaisuillaan on yli 
10 000 katselukertaa.

– Olen saanut asiakkaita jopa Ääne
koskelta ja Tammisaaresta TikTokin 
ansiosta. Miten olet kehittynyt maa
larina sen jälkeen, kun aloitit?

– Olen oppinut tekemään maali
pinnasta tasaisemman ja saama
an esiin oikean värisävyn. Teol
lisuusmaalauksessa ei aina pystytä 
mukautumaan yksittäisten asiakka
iden toiveisiin, esimerkiksi tiettyi
hin väreihin. 

Tämä on Eliaksen vahvuus: hän 
pystyy käsittelemään sekä pieniä 
että suuria kohteita ja maalaamaan 
asiakkaiden toiveiden mukaisesti.

– Tällä hetkellä yksi suosituim
mista trendeistä on mopon vantei
den maalaaminen kahdella eri vär
illä, jotka sulautuvat toisiinsa keskel
lä vannetta. Olen kehittynyt tässä to
della hyväksi.

Elias perusti yrityksen 17-vuotiaana
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Seniorrådgivning i Österbotten

Förebyggande verksamhet

Målsättning:
• Främjande av hälsa, välfärd och

funktionsförmåga
• Förebyggande av folksjukdomar
• Identifiering av riskfaktorer i tidigt

skede
• Stöd med låg tröskel
• Hänvisning och rådgivning
• Möjliggöra hemmaboende

Förhandsenkät
Blodtryckskontroller
Läkemedelslista
Blodprover

Välbefinnande- och
hälsokontroll för 
65+

Telefonsamtal, 
distansmottagning
eller besök på
mottagning

Hälsokontroll för 
närståendevårdare
65+

Livsstilsrådgivning

Gruppträffar

Stöd med låg
tröskel

För 65+ seniorer
För 80+ seniorer

Vartannat år
Frivilligt

Telefonkontakt direkt till 
seniorrådgivningen

Enligt Finger-modellen
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Seniorineuvola Pohjanmaalla

Ennaltaehkäisevä toiminta

Tavoite:
• Hyvinvoinnin, terveyden ja 

toimintakyvyn edistäminen
• Kansansairauksien ennaltaehkäisy
• Riskitekijöiden tunnistaminen varhais

essa vaiheessa
• Matalan kynnyksen tuki
• Omahoidon kannustaminen
• Kotona asumisen mahdollistaminen

Esitietolomake
Verenpainekontrollit
Lääkelista
Verikokeet

Hyvinvointi ja 
terveystarkastus
65+

Puhelu, 
etävastaanotto
tai vastaanottokäynti

Terveystarkastukset
omaishoitajille 65+

Elintapaohjaus

Ryhmätapaamisia

Matalan kynnyksen
tuki

65+ senioreille
80+ senioreille

Joka toinen vuosi
Vapaaehtoista

Puhelinyhteys suoraan
seniorineuvolaan

Finger-toimintamallin mukaisesti

Seniorilinja
Seniorilinja (06 218 9800) on 
palvelu iäkkäämmille hen-
kilöille, joilla on vaikeuksia 
käyttää näppäinvalintoja soit-
taessaan hoidon tarpeen arvio-
intiin. Kaikki puhelimet eivät 
myöskään tue näppäinvalin-
toja. 

Seniorilinjan puheluihin vas-
taa aina fyysinen henkilö, joka 
voi olla missä tahansa Pohjan-
maan hyvinvointialueella. Ko-
ska yhteistä potilastietojärjes-
telmää ei vielä ole, puheluun 
vastaava henkilö kirjaa ylös 
soittajan nimen, henkilötun-
nuksen, puhelinnumeron, ko-
tikunnan ja asian. Nämä tie-
dot välitetään sen paikkakun-
nan hoidon tarpeen arviointi-
in, josta seniori soittaa. Oman 
paikkakunnan hoitaja soittaa 
takaisin samana tai seuraava-
na päivänä työtilanteesta riip-
puen. Jos seniori ei vastaa, soit-
toa yritetään myöhemmin uu-
delleen.  

Keväällä 2025 otetaan 
käyttöön uusi potilastietojär-
jestelmä, mikä sujuvoittaa pro-
sessia ja mahdollistaa asioiden 
hoitamisen suoraan riippumat-
ta siitä, missä kunnassa soitta-
ja on. 

Seniorilinja on tarkoitettu 
hoidon tarpeen arviointiin, 
eikä henkilöstö voi vastata tut-
kimustuloksia, lääkärinlausun-
toja tai hoitosuunnitelmia ko-
skeviin kysymyksiin. Ikäänty-
neen omaisensa puolesta soit-
tavat läheiset voivat käyttää 
tavanomaista hoidon tarpeen 
arviointilinjaa (06 218 9000). 
Molemmissa numeroissa työs-
kentelee sama henkilöstö.

Seniorlinjen
Seniorlinjen (06 218 9800) 
är en tjänst för äldre perso-
ner som har svårt att använ-
da knappval när de ringer för 
vårdbedömning. Vissa telefo-
ner stöder inte heller knappval. 

När någon ringer till Senior-
linjen svarar en fysisk person, 
som kan finnas var som helst 
inom Österbottens välfärdsom-
råde. Eftersom det inte finns 
ett gemensamt patientdata-
program ännu, tar den som 
svarar på samtalet upp namn, 
personsignum, telefonnum-
mer, kommun och ärende. In-
formationen skickas sedan vi-
dare till vårdbedömningen på 
den ort varifrån senioren ring-
er. En skötare från den egna or-
ten ringer sedan upp senioren, 
samma dag eller nästa dag,  be-
roende på arbetsbelastningen. 
Om senioren inte svarar, görs 
ett nytt försök senare.  

Under våren 2025 kommer 
ett nytt patientdataprogram 
att införas, vilket gör proces-
sen smidigare och möjliggör 
att ärenden kan hanteras di-
rekt oavsett kommun. 

Seniorlinjen används för att 
bedöma vårdbehov och kan 
inte svara på frågor om under-
sökningsresultat, läkarutlåtan-
den eller vårdplaner. Anhöri-
ga som ringer i en närstående 
seniors ärenden skall använ-
da den vanliga linjen för vård-
bedömning (06 218 9000). Det 
är samma personal som skö-
ter vårdbedömningen på bå-
da numren.

Seniorineuvolan tavoitteena on edi-
stää ikääntyneen väestön hyvinvoin-
tia, terveyttä ja toimintakykyä. Seni-
orineuvolalla pyritään tunnistama-
an riskitekijät varhaisessa vaihees-
sa ja ehkäisemään yleissairauksia, 
kuten muistisairauksia. Seniorineu-
vola tarjoaa matalan kynnyksen tu-
kea. Sisäisten ja ulkoisten kontakti-
verkostojensa kautta seniorineuvo-
la pystyy antamaan neuvoja ja tar-
vittaessa ohjaamaan asiakkaita mu-
ihin terveys-, sosiaali- tai hyvinvointi-

palveluihin. Yleisenä tavoitteena on 
mahdollistaa ihmisten asuminen ko-
tona myöhemmällä iällä ja lykätä in-
tensiivisempien hoitopalvelujen tar-
vetta.

HYVINVOINTI- JA terveystarkastuksia 
ja niihin liittyvää elämäntapaneuvon-
taa tarjotaan yli 65-vuotiaille senio-
reille, joilla ei ole muita hoitopalve-
luja. Senioreilla on mahdollisuus ot-
taa yhteyttä oman alueensa seniori-
neuvojaan puhelimitse tiettyinä pu-

helinaikoina. Myös omaishoitajien 
terveystarkastukset ovat osa seniori-
neuvolapalvelua. Tavoitteena on ta-
voittaa kaikki omaishoitajat, joilla on 
oikeus terveystarkastukseen, ja tarjo-
ta terveystarkastus lakisääteisen ai-
kataulun mukaisesti.

Seniorineuvola järjestää myös ryh-
mätapaamisia 65-79-vuotiaille ja yli 
80-vuotiaille. Ryhmätapaamisia jär-
jestetään koko alueella, mutta ei mo-
lemmilla kielillä kaikissa 14 kunnas-
sa. Ryhmätapaamiset eivät ole kun-

takohtaisia, vaan seniorit voivat osal-
listua yli kuntarajojen.

Mustasaari-Vöyrin alueen seniori-
neuvoja on kliininen erikoissairaan-
hoitaja Johanna Silfver-Forsbacka, 
jolla on ajanvarauspäiviä Vöyrissä 
tarpeen ja kysynnän mukaan. Johan-
na on tavoitettavissa maanantaista 
perjantaihin klo 8:30-9:30 numeros-
ta 044 727 7390. Ryhmätapaamiset 
pidettiin syksyllä 2024 Vöyrin sosiaa-
li- ja terveyskeskuksessa Oravaisissa 
ja ne pidetään jälleen ensi syksynä.

Seniorrådgivningens målsättning är 
att främja välfärd, hälsa och funk-
tionsförmåga hos den äldre befolk-
ningen. Seniorrådgivningen strävar 
till att identifiera riskfaktorer i ett ti-
digt skede och förebygga folksjukdo-
mar som t ex minnessjukdom. Seni-
orrådgivningen erbjuder stöd med 
låg tröskel. Via sina interna och ex-
terna kontaktnätverk kan seniorråd-
givningen smidigt ge råd och vid be-
hov hänvisa klienter till andra vård-, 
sociala eller välbefinnandetjänster. 

Den övergripande målsättningen är 
att möjliggöra hemmaboende läng-
re upp i åldrarna och skjuta fram se-
niorers behov av tyngre vårdtjänster.

VÄLBEFINNANDE- OCH hälsogransk-
ningar med tillhörande livsstilsråd-
givning erbjuds seniorer över 65 
som inte har andra vårdtjänster. Se-
niorer har möjlighet att kontakta sitt 
områdes seniorrådgivare via telefon 
på specifika telefontider. Närståen-
devårdares hälsogranskningar hör 

också till seniorrådgivningens upp-
gifter. Målsättningen där är att nå al-
la närståendevårdare som har rätt till 
en hälsogranskning och erbjuda häl-
sogranskningen enligt lagstadgad tid-
tabell.

SENIORRÅDGIVNINGEN ORDNAR även 
gruppträffar riktade till 65 - 79-åring-
ar och till över 80-åringar. Gruppträf-
farna ordnas i hela området men inte 
på båda språken i alla 14 kommuner. 
Gruppträffarna är inte kommunspe-

cifika utan seniorerna kan delta över 
kommungränserna.

Seniorrådgivare för Korsholm-Vörå 
området är kliniska specialsjukskö-
taren Johanna Silfver-Forsbacka som 
har mottagningsdagar i Vörå enligt 
behov och efterfrågan. Johanna har 
telefontid måndag - fredag kl. 8:30 – 
9:30 på telefonnummer 044 727 7390.

Gruppträffar ordnades hösten 2024 
i Vörå social- och hälsocentral i Ora-
vais och kommer att ordnas igen 
kommande höst.
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Maaliskuun 13. päivänä viete-
tään kansallista varhaiskasva-
tuspäivää, ja tänä vuonna hu-
omion keskipisteenä on päivä-
kodinjohtajan rooli – mutta 
mitä päiväkodinjohtajana toi-
miminen oikeastaan tarkoit-
taa?

Varhaiskasvatuksen turvallisen ja 
opettavaisen arjen takana on laaja 
työ henkilöstöjohtamisessa, pedago-
gisessa kehittämisessä ja hallinnos-
sa. Keskustelin Vöyrin kolmen päivä-
kodinjohtajan – Åsa Sjöbergin, Mika-
ela Majabackan ja Tua Herrgårdin – 
kanssa heidän työarjestaan.

Päivä alkaa usein henkilöstön ter-
vehtimisellä ennen hallinnollisten 

tehtävien pariin siirtymistä; näi-
tä tehtäviä ovat mm. työvuorojen 
suunnittelu, sijaisjärjestelyt ja yhtey-
denpito huoltajiin. ”Työ on vaihtele-
vaa ja vauhdikasta, mutta viihdyn si-
inä hyvin! Yksikään päivä ei ole sam-
anlainen kuin edellinen”, Åsa toteaa.

HALLINNOLLISTEN TEHTÄVIEN lisäksi 
johtajat osallistuvat päivittäiseen toi-
mintaan. ”Välillä täytän tiskikonetta 
tai vaihdan vaippaa, ja seuraavassa 
hetkessä paneudun kehitystyöhön”, 
kertoo Mikaela nauraen.

Henkilöstön tukeminen ja turvalli-
sen työympäristön luominen on tär-
keä osa työtä. ”Teen paljon töitä psy-
kologisen turvallisuuden eteen ja 
haluan, että henkilöstö voi luottaa 

minuun”, sanoo Tua. Kollega Mikae-
la on samaa mieltä: ”Kun henkilöstö 
voi hyvin, myös lapset voivat hyvin!”

Säännölliset kokoukset ja kollegi-
aalinen oppiminen ovat keskeisiä. 
Åsa korostaa, että varhaiskasva-
tuksessa kehitystahti on nopea. Sik-
si henkilöstön kanssa on tärkeää 
käydä jatkuvaa vuoropuhelua, jot-
ta kehitystä voidaan ohjata oikeaan 
suuntaan.

Vaikka työ voi olla vaativaa nope-
an kehityksen ja työtahdin vuoksi, se 

tuo myös paljon iloa. Mahdollisuus 
työskennellä lähellä lapsia, henki-
löstöä ja vanhempia luo merkitystä 
ja yhteistyötä. Kolme kollegaa ovat 
yhtä mieltä siitä, että parasta työssä 
ovat ihmiskohtaamiset.

”TOISTEMME TUKI on erittäin tärke-
ää”, Mikaela korostaa. Kunnan kol-
mena päiväkodinjohtajana he teke-
vät tiivistä yhteistyötä sekä vaihta-
vat usein ajatuksia ja ideoita keske-
nään. Johtajat tapaavat kahden vii-

kon välein ja auttavat toisiaan ratka-
isemaan yhdessä ongelmia, mikä luo 
turvallisuutta.

PÄIVÄKODINJOHTAJAT OVAT monipu-
olisten työtehtäviensä ansiosta tär-
keä lenkki varhaiskasvatuksessa. 
He johtavat henkilöstöä, kehittävät 
pedagogiikkaa ja luovat turvallisen 
ympäristön lapsille – ja työ on haus-
kaa, Tua toteaa.

”Päiväkodinjohtajana oleminen 
on hauskaa, eikä vain stressaavaa. 
Ei ole montaa työpaikkaa, jossa voi 
haistaa vastaleivottujen piparkak-
kujen tuoksun joulun lähestyessä”, 
sanoo Tua hymyillen.
CAROLINA LASSUS
pedagoginen suunnittelija

Den 13 mars uppmärksammas 
den nationella dagen för små-
barnspedagogik och i år lyfts 
daghemsföreståndarens roll 
fram – men vad innebär det 
egentligen att vara daghems-
föreståndare?

Bakom en trygg och lärorik vardag 
för barnen inom småbarnspedago-
gik finns ett omfattande arbete med 
personalledning, pedagogisk utveck-
ling och administration. Jag har pra-
tat med Vörås tre daghemsförestån-
dare – Åsa Sjöberg, Mikaela Maja-
backa och Tua Herrgård – om deras 
arbetsvardag.

Dagen börjar ofta med att hälsa på 
personalen innan de administrati-
va uppgifterna tar vid, såsom sche-
maläggning, vikarieanskaffning och 
kontakter med vårdnadshavare. ”Ar-
betet är varierande och tempofyllt, 
men det trivs jag med! Ingen dag är 
den andra lik”, konstaterar Åsa.

Förutom administration är före-
ståndarna delaktiga i den dagliga 
verksamheten. ”I ena stunden fyl-
ler jag diskmaskinen eller byter en 
blöja, i nästa jobbar jag med utveck-
lingsarbete”, berättar Mikaela med 
ett skratt.

En viktig del av arbetet är att stöt-
ta personalen och skapa en trygg ar-
betsmiljö. ”Jag jobbar mycket med 
psykologisk trygghet och vill att per-
sonalen ska känna förtroende för 
mig”, säger Tua. Kollegan Mikaela 
håller med: ”Mår personalen bra, så 
mår barnen bra!”

Regelbundna möten och kollegialt 
lärande är centralt. Åsa lyfter fram 
att utvecklingstakten är hög inom 
småbarnspedagogiken och det är 
viktigt att kontinuerligt föra dialog 
med personalen för att leda utveck-
lingen åt rätt håll.

Trots att arbetet kan vara krävan-
de med hög utvecklingstakt och högt 
tempo ger det mycket glädje. Att få 
jobba nära barn, personal och för-
äldrar skapar mening och samarbe-
te. De tre kollegorna är överens om 
att det bästa med deras arbeten är 
de människomöten som är en del 
av arbetet.

Stödet vi har av varandra är myck-

et viktigt, lyfter Mikaela fram. Som 
kommunens tre daghemsförestån-
dare har de ett nära samarbete och 
bollar ofta tankar och idéer med var-

andra. Det ger trygghet att de träffas 
varannan vecka och kan hjälpas åt 
att lösa problem tillsammans.

Med föreståndarnas varierande ar-

betsuppgifter är de en viktig länk i 
småbarnspedagogiken. De leder per-
sonalen, utvecklar pedagogiken och 
skapar en trygg miljö för barnen – 

och arbetet är roligt, tycker Tua.
”Att vara daghemsföreståndare är 

roligt, inte bara stressigt. Det är in-
te många arbetsplatser där man får 
känna doften av nybakta pepparka-
kor när julen närmar sig”, säger Tua 
med ett leende.
CAROLINA LASSUS
pedagogisk planerare

Daghemsföreståndarnas vardag  
– ledarskap, pedagogik och engagemang

Päiväkodinjohtajien arki – johtajuutta,  
pedagogiikkaa ja sitoutumista

Mikaela Majabacka: Daghemsföreståndare på Liljekonvaljen, Regnbågen 
och Elvigården, Åsa Sjöberg: Daghemsföreståndare på Tallkotten och 
Solbacken och Tua Herrgård: Daghemsföreståndare på Karvsor daghem 
och Tottebo daghem.

Mikaela Majabacka: Liljekonvaljenin, Regnbågenin ja Elvigårdenin  
päiväkodinjohtaja, Åsa Sjöberg: Tallkottenin ja Solbackenin päiväkodin-
johtaja ja Tua Herrgård: Karvsorin päiväkodin ja Tottebon päiväkodin 
päivä kodinjohtaja.

”Utvecklingstakten är hög inom småbarnspedagogiken och 
det är viktigt att kontinuerligt föra dialog med personalen.”

”Henkilöstön tukeminen ja turvallisen 
työympäristön luominen on tärkeä osa 
työtä.”
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Eddie Lillbacka är en tolvårig kille  
som med stor energi utstrålar en hu-
moristisk ådra. Han har hittat sin 
grej: han tycker om att underhålla 
bakom och på scen. Teater har bli-
vit ett stort intresse för Eddie.

– Det började väl redan i skolan 
då klassen satte upp olika små före-
ställningar. Sen spelade jag teater vid 
Furirbostället två somrar, innan jag 
blev scenkarl på Byarevyn i Oravais.

Scenkarl innebar att Eddie hjälpte  
till i kulisserna. När Wasa teater 
sökte unga skådespelare till pjäsen 
Snöfall, blev Eddie på allvar en in-
biten skådespelare. Hans faster Gu-
nilla Lillbacka, som jobbar på tea-
tern, tipsade honom om möjlighe-
ten att gå på audition. Eddie lycka-
des göra ett gott intryck och fick rol-
len som Håkan, en karaktär med ko-
miska inslag.

– Jag satt och spelade dator då pap-
pa kom in i mitt rum och berättade 
att jag fått rollen. Då blev det kalas! 
Jag blev glad och förvånad. Håkan 
som karaktär har glimten i ögat, så 
det passade mig bra.

Glädjeruset tog över då han tacka-
de ja. Eddie funderade inte så myck-
et på vad det egentligen innebär att 
medverka i en stor produktion eller 

hur han skulle lösa avståndet mellan 
Kimo och Wasa Teater. Allt det där 
kunde väl lösas med tiden. Och det 
gjorde det, utan problem. Föräldrar-
na skjutsade honom till Vasa. Under 
de intensivare repetitionsperioder-
na sov han hos sin morbror i Sings-
by, Korsholm.

– Eddie klagade inte en enda gång 
inför någon övning eller föreställ-
ning. Vi som föräldrar var beredda 
på att det skulle komma en period då 
det kändes motigt för Eddie, men det 
hände aldrig. Wasa Teater tog hand 
om barnen på ett otroligt proffsigt 
sätt, säger Eddies mamma Jonina 
Häggblom.

EDDIE FICK lära sig att klara sig på 
egen hand. Det var stort för Kimo-
pojken.

– Jag tog bussen ibland och gick ra-
ka vägen till teatern från busshåll-
platsen i Vasa, ja givetvis svängde jag 
ju då vägen kröktes. Jag gick till mat-
affären och köpte godis och barnvän-
liga drycker. Det var gott!

Gällande godis. Eddie har en häls-
ning åt alla föräldrar. Han tycker för-
äldrar kunde bli bättre på att inse att 
barn nödvändigtvis inte är sugna på 
godis bara för att det är fredag.

– Ibland kan behovet uppstå på en 
tisdag. Då tycker jag att barn kan få 
godis, för barn behöver nödvändigt-
vis inte ha ett godisbehov bara för att 
det råkar vara fredag.

Men tillbaka till Wasa Teater. Ed-

die trivdes som fisken i vattnet på 
scen. Det var en härlig period. Han är 
nöjd med hur föreställningarna gick. 
Det var bara problem med en kuliss 
och så var det svårt att hålla sig för 
skratt då ett litet missöde inträffade.

– Min motspelare tappade sin pe-
ruk mitt i föreställningen.

Eddie lyckades hålla sig för skratt. 
Han vill inte kommentera peruken 
desto mera. Det har varit och farit 
och han vill inte kasta sin motspela-
re under bussen.

NU HÄNGER kostymerna och peru-
kerna i ett lager och ridån för Snö-
fall har gått ner för sista gången. Det 
lämnade ett tomrum i Eddie. De fyll-
de Eddie med nya utmaningar.

– Jag medverkar på scen i Bya revyn 
i Oravais i år.

Eddie rabblar upp olika roller han 
tar sig an, från Donald Trumps råd-
givare till staden Närpes och Bamse. 
Mest skratt får han för sin tolkning 
av gamla tanter.

– Det är roligt då man har en fest-
lig publik som skrattar. Jag tycker 
om då man får reaktioner. Efter före-
ställningar brukar gamla tanter vil-
ja komma fram och berömma mig 
och samtidigt frågar de vem som är 
min mamma. Jag kallar det för släkt-
forskning.

Precis som de flesta barn har  
Eddie haft många drömyrken. Han 
har övervägt att bli advokat eller  
varför inte sopbilschaufför då han 
kan kalla sig vuxen. Men om han 
skulle vara tvungen att välja ett yr-
ke just nu är valet ganska enkelt: skå-
despelare.

– Teater är roligt. Man får utvidga 
sitt ordförråd och förbättra sina so-
ciala förmågor.
JONNY HUGGARE SMEDS  

Eddie trivs på teaterscenen
Eddie hinner med annat än teater också, han spelar fotboll och så är han scout. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

• Eddie Lillbacka, tolv år gammal, har redan 
hunnit medverka i flera teaterproduktioner. 
Från skolans små föreställningar till Wasa  
Teaters stora scen har hans intresse för  
skådespeleri vuxit sig stark.

FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

”Det är roligt då man har en festlig publik 
som skrattar. Jag tycker om då man får 
reaktioner.”
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En dag fick Elin Stenman från Ora-
vais plötsligt ett meddelande på sitt 
Instagramkonto. Producenten för 
den svenska versionen av realitypro-
grammet ”Love Island” undrade om 
hon var intresserad av att medver-
ka i programmet. Elin, som tidigare  
medverkat i tv-programmet ”Heta 
hjärtan”, tackade ja. Förfrågan kom i 
maj och inspelningen inleddes i sep-
tember.

 – Jag tänkte inte så mycket på det 
efter att jag hade tackat ja. Men da-
garna innan avfärd till Cypern, där 
programmet spelades in, drabbades 
Elin av svår ångest. Hon satt i ett ho-
tellrum och kände sig orolig och ner-
vös. Vad hade hon egentligen tack-
at ja till? 

– Verkligheten kom som en chock. 
Jag var så upptagen med att jobba 
och studera att jag inte hunnit re-
flektera över min medverkan. Elin 
övervägde starkt att hoppa av, men 
producenten, de övriga deltagarna 
och inspelningsteamets psykolog 
peppade henne att medverka. Om 
det kändes dåligt under inspelning-
en kunde hon alltid hoppa av, sa de. 

Lyxvillan och hela området som del-
tagarna bodde i var otroligt vackert. 
Men Elin kunde ändå inte njuta av det 
till fullo. Måendet påverkade henne. 

– Jag gick in i programmet med en 
dålig inställning och visste inte om 
det var rätt för mig. Jag kände mig 
inte riktigt hemma med de andra 
deltagarna. Det blev ganska tydligt 
att jag var från Finland och de kom 
från Sverige. 

I BÖRJAN var det konstigt att vara 
omringad av kameror dygnet runt. 
De första dagarna var speciellt lite  

stela då deltagarna skulle agera 
framför andra medan kamerorna 
spelade in. Men med tiden glömde 
Elin bort att kamerorna fanns. 

Nu när hon sett programmet på tv 
ser hon tydligt hur hennes mående 
påverkat hennes medverkan. Hon 
känner en liten besvikelse över att 
de som klippt programmet tycks 
med vilja eftersträvat att få henne 
att framstå som negativ. 

– Jag är lite obekväm att se mig 
själv på tv. Jag känner inte riktigt 
igen mig. Det gör inte mina anhöri-
ga och vänner heller. Jag har fått en 
del kommentarer om att jag fram-
står som jättenegativ, men det beror 
nog på att jag mådde väldigt dåligt. 

Det är jobbigt när folk kommenterar 
utan att känna till bakgrunden. Tit-
taren ser ju inte hela bilden av vad 
som händer. 

Men det är som det är. Hennes när-
maste vet hur hon är på riktigt. Och 
det är huvudsaken. Hon ångrar in-
te att hon medverkade i program-
met. Det gjorde henne en erfaren-
het rikare.

Elin deltog i inspelningen i 10 da-
gar. Sen åkte hon ut. Det var lite trå-
kigt att åka ut så tidigt, men det var 
inte hennes fel. Det berodde på otur, 
säger Elin. 

Trots att det lämnade en lite besk 
eftersmak i munnen är Elin ändå in-
tresserad av att fortsätta utforska tv. 

Hon skulle inte tacka nej till ett nytt 
dejtingprogram, men reality ställer 
hon inte upp på igen.

 – Det är inte min grej.

DET HÄR är det andra dejting-
programmet som Elin deltar i. Om 
hon är ärlig så är det roligare att gö-
ra tv, även att försöka hitta kärleken 
framför en tv-kamera. När det kom-
mer till kritan önskar Elin ändå att 
träffa någon i verkliga livet och lå-
ta en relation byggas upp under en 
längre tid.

 – Jag skulle vilja hitta en man som 
är lite äldre än vad jag är, som är em-
patisk och att man kan prata om allt 
med honom. Jag skulle vilja klicka 

med någon. Jag menar, en person 
kan vara hur snygg som helst, men 
vad spelar det för roll om man in-
te klickar? Jag tror inte man vet om 
man hittar den rätta under ett tv-
program. Det kräver tid.

Att hitta kärleken är en dröm, men 
ingenting som Elin jagar efter aktivt. 
Hon fokuserar på sitt arbete som 
sjukskötare, som hon uppskattar 
högt, gymmet och att få umgås med 
vänner och familj. Visst skulle det va-
ra kul om den rätte dök upp, men 
Elin har inte bråttom. Det händer 
när det händer. Helst får det hända  
utanför rullande kameror, i det verk-
liga livet.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Elin deltog i Love Island på TV4
• Elin Stenman del-
tog i tv-programmet 
Love Island. Trots att 
upplevelsen kanske 
inte motsvarade för-
väntningar så ångrar  
hon inte sitt delta-
gande. 

Elin Stenman från Oravais deltog i den svenska versionen av tv-programmet Love Island. FOTO: ALEXANDER CRISPIN/TV4  

Ahdistavista hotelliyöpymi-
sistä luksushuvilaan Kyprok-
sella – Elin Stenmanin matka 
“Love Islandille” ei mennyt  
aivan odotusten mukaan.

Oravaisista kotoisin oleva Elin Sten-
man sai eräänä päivänä yllättävän 
viestin Instagram-tililleen: Love Is-
land-realityohjelman ruotsalaisver-
sion tuottaja kysyi, olisiko hän kiin-
nostunut osallistumaan ohjelmaan. 
Elin, joka oli aiemmin ollut muka-
na Heta hjärtan -ohjelmassa, päät-
ti tarttua tilaisuuteen. Kutsu tuli 
toukokuussa, ja kuvaukset alkoivat 
syyskuussa.

– En miettinyt asiaa sen enempää 
päätöksen jälkeen.

Elin kuitenkin koki voimakasta ah-
distusta vain päiviä ennen matkaa 
Kyprokselle, jossa ohjelma kuvattiin. 
Hän istui hotellihuoneessaan, tun-
tien olonsa huolestuneeksi ja her-
mostuneeksi. Mihin hän oikein oli 
suostunut?

– Todellisuus iski vasten kasvoja. 
Olin niin kiireinen töiden ja opiske-
lujen kanssa, etten ollut ehtinyt kun-
nolla miettiä osallistumistani.

Elin harkitsi vakavasti ohjelmasta 
vetäytymistä, mutta tuottaja, muut 
osallistujat ja tuotantoryhmän psy-
kologi kannustivat häntä jatkama-
an. Hänelle kerrottiin, että jos olo 
tuntuisi pahalta kuvausten aika-
na, hän voisi milloin tahansa jättää 
ohjelman.

Huvila ja koko alue, jossa osallistu-
jat asuivat, olivat uskomattoman 
kauniita. Elin ei siltikään pystynyt 
nauttimaan kokemuksesta täysil-
lä. Hänen mielialansa vaikutti kaik-
keen.

– Menin ohjelmaan väärällä asen-
teella, enkä ollut varma, oliko se mi-
nulle oikea paikka. En tuntenut olo-
ani täysin kotoisaksi muiden osal-
listujien parissa. Oli aika selvää, et-
tä olin Suomesta ja muut Ruotsista.

Aluksi oli outoa olla jatkuvasti ka-
meroiden ympäröimänä, 24 tuntia 

vuorokaudessa. Ensimmäiset päivät 
tuntuivat erityisen jäykiltä, kun osal-
listujien piti toimia muiden edessä 
kameroiden nauhoittaessa. Ajan my-
ötä Elin kuitenkin unohti kameroi-
den olemassaolon.

NYT KUN ELIN on nähnyt ohjelman 
tv:stä, hän huomaa selvästi, miten 
hänen mielialansa vaikutti hänen 
esiintymiseensä. Hän on hieman 
pettynyt, koska ohjelman leikkaa-
jat näyttävät tarkoituksella muo-
kanneen hänet negatiivisemmaksi 
kuin hän todellisuudessa on.

– Olen vähän vaivaantunut näh-
dessäni itseni tv:ssä. En oikein tun-
nista itseäni, eivätkä myöskään lä-
heiseni ja ystäväni.

Elin on saanut joitain komment-
teja siitä, että hän vaikuttaa erittäin 
negatiiviselta, mutta hän uskoo sen 
johtuvan siitä, että hän voi oikeas-
ti todella huonosti kuvausten aika-
na. On raskasta, kun ihmiset kom-
mentoivat tietämättä koko taustaa. 

Katsojat eivät näe koko kuvaa siitä, 
mitä kulissien takana tapahtuu.

Mutta näin asiat nyt vain ovat. Hä-
nen läheisensä tietävät, millainen 
hän oikeasti on, ja se on tärkeintä. 
Elin ei kadu ohjelmaan osallistumis-
ta, sillä se toi mukanaan arvokkaan 
kokemuksen.

Elin oli kuvauksissa mukana 10 
päivää, kunnes hänet äänestettiin 
ulos. Oli vähän harmi lähteä niin ai-
kaisin, mutta se ei ollut Elinin syy. Se 
oli vain huonoa tuuria, Elin toteaa.

Vaikka kokemuksesta jäi hieman 
kitkerä jälkimaku, Elin on silti kiin-
nostunut jatkamaan tutkimusmat-
kaansa tv-maailmassa. Hän ei sul-
kisi pois mahdollisuutta osallistua 
toiseen deittiohjelmaan, mutta rea-
lityohjelmiin hän ei aio enää mennä.

– Se ei vain ole minun juttuni.

TÄMÄ OLI jo toinen deittiohjelma, jo-
hon Elin osallistui. Jos hän on täysin 
rehellinen, tv-ohjelmien tekeminen 
on hauskempaa kuin rakkauden et-

siminen kameran edessä. Loppupe-
leissä Elin kuitenkin haluaa kohda-
ta oikean ihmisen tosielämässä ja ra-
kentaa suhdetta ajan kanssa.

– Haluaisin löytää miehen, joka on 
hieman vanhempi kuin minä, em-
paattinen ja sellainen, jonka kans-
sa voi puhua mistä tahansa. Halu-
an tuntea yhteyden johonkuhun. Ih-
minen voi olla miten komea tahan-
sa, mutta mitä sillä on väliä, jos ke-
miaa ei löydy? En usko, että kukaan 
voi löytää sitä oikeaa tv-ohjelmassa. 
Se vaatii aikaa.

Rakkauden löytäminen on haave, 
mutta Elin ei kuitenkaan tavoittele 
sitä aktiivisesti. Hän keskittyy työ-
hönsä sairaanhoitajana, josta hän pi-
tää paljon, sekä kuntosalilla käymi-
seen ja ajan viettämiseen ystävien ja 
perheen kanssa. Totta kai olisi hie-
noa, jos se oikea ilmestyisi jossain 
vaiheessa, mutta Elinillä ei ole kiire. 
Se tapahtuu sitten kun tapahtuu – ja 
mieluiten ilman kameroiden läsnä-
oloa, oikeassa elämässä.

Elin osallistui Ruotsin TV4:n Love Islandiin
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Nål och tråd har följt Hanna Enlund 
hela livet, ända sedan barndomen då 
hennes mamma sydde kläder i barn-
domshemmet i Esse.

– Mamma lät oss använda symaski-
nen och gav oss restbitar som vi fick 
öva på, berättar Hanna.

Det var så det började. Idag har 
Hanna en egen familj, sambo och 
dottern Ingvild, snart tre år. Fram 
till februari har Hanna sytt i hem-
met i Maxmo, men med en ivrig tre-
åring och för små utrymmen, blev 
det till slut ohållbart.

– Vi kom till en punkt då det helt 
enkelt blev omöjligt att jag jobbade 
hemma. Mitt arbetsrum blev för li-
tet, så jag var tvungen att ha saker 
överallt. Ingvild kom också in och 
drog i sakerna medan jag jobbade, 
säger Hanna och skrattar.

Hanna visste att Stagnäs och 
Nylunds gamla fastighet i Maxmo 
centrum sökte nya hyresgäster. Hon 
tog kontakt på en tisdag och på fre-
dag flyttade hon in. Snabba puckar 
med andra ord.

– Till skillnad från då jag jobbade 
hemma har jag nu möjlighet att ock-
så ta emot privatkunder. Jag kom-
mer vara på plats varje onsdag, så 
då är det bara att komma förbi, sä-
ger Hanna.

Hanna är utbildad sömmerska. 
Även om det var ett roligt arbete, 

kände hon efter studierna att något 
saknades. Därför vidareutbildade 
hon sig till samhällspedagog. Efter 
utbildningen blev det barn-tv jobb 
på Yle.

– Efter att ha gjort barn-tv i flera år 
så började jag känna mig rätt trött 
på tv, berättar Hanna.

Då dök en jobbannons upp. Wasa 
teater sökte en vikarierande söm-
merska. Hanna sökte jobbet och 
det fick henne att uppskatta söm-
nad igen.

NU ÄR HANNA installerad och redo 
att ta emot kunder. Tidigare hade 
hon inte möjlighet att ta emot pri-
vatkunder, men nu är alla som behö-
ver hjälp med textilier välkomna på 
onsdagar när dörren är öppen.

– Men givetvis, ser ni att jag är på 
plats en annan dag så är det bara att 
knacka på, säger Hanna.

Hanna arbetar främst åt företag, 
Wasa teater och syns även i Ström-
sö som textilexpert. Vägen till att bli 

sömmerska var lite kringelkrokig, 
säger Hanna. Olika erfarenheter led-
de till att hon är där hon är i dag.

– Jag studerade till sömmerska, 
men kände mig lite trött på att sy ef-
teråt, så jag vidareutbildade mig till 
samhällspedagog på yrkeshögskola. 
Det ledde i sin tur till att jag började 
göra barn-tv för Yle.

TV-JOBBET VAR kul ett tag, men med 
tiden lockade nål och tråd igen. Då 
dök vikariatet upp på teatern.

– När Strömsö behövde en ny ex-
pert så kände producenten till mig 
från barn-tv. Jag var lite skeptisk i 
början eftersom jag tänkte att jag var 
färdig med tv. Jag vill egentligen inte 
vara så synlig. Jag tycker det är job-
bigt, säger Hanna.

Men Hanna känner att hållbara 
textilier är ett viktigt ämne som hon 
verkligen brinner för, så hon beslöt 
att tacka ja.

– Allt jag gör i programmet hand-
lar om att laga kläder, göra om klä-

der eller göra om tyg. Miljötänket 
och återbruk är väldigt viktigt för 
mig. Strömsöproducenterna ville att 
jag skulle ta fram vardagsnära idé-

er med en nyttoaspekten. Jag beslöt 
att jag ger det en chans. Det har visat 
sig vara ännu roligare än jag tänkte.
JONNY HUGGARE SMEDS

Hanna Enlund 
välkomnar  
kunder i Maxmo

I februari öppnade Hanna Elund en syateljé i Maxmo centrum. 
FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

För en del är Hanna Enlund ett bekant ansikte. Hon figurerar i tv- 
programmet Strömsö som expert med jämna mellanrum. 
FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

• Hanna Enlund  
har öppnat syateljé  
i Maxmo centrum. 
Hon står redo att ta 
emot kunder som  
behöver hjälp med 
sömnad.

Hanna Enlund on monelle  
tuttu kasvo, sillä hän esiintyy 
säännöllisesti asiantuntijana 
tv-ohjelmassa Strömsö.

Nyt Hanna Enlund on avannut om-
peluateljeen Maksamaan keskusta-
an, ja hän on valmis auttamaan asi-
akkaita ompelutöissä.

Neula ja lanka ovat kulkeneet Han-
nan elämässä mukana lapsuudesta 
asti, sillä hänen äitinsä ompeli vaat-
teita lapsuudenkodissa Ähtävällä.

– Äiti antoi meidän käyttää ompel-
ukonetta ja harjoitella tilkuilla, Han-
na muistelee.

Siitä se alkoi. Nyt Hannalla on oma 
perhe, puoliso ja pian kolmevuoti-
as Ingvild-tytär. Hän ompeli kotona-

an Maksamaalla helmikuuhun asti, 
mutta innokas taapero ja liian pienet 
tilat tekivät työnteosta haastavaa.

– Saavutin pisteen, jolloin kotiom-
pelusta tuli mahdotonta. Työhuone-
eni kävi liian pieneksi, ja tavaroita oli 
ympäri kotia. Ingvild tuli myös om-
peluhuoneeseeni ja veti tavaroita lat-
tialle, kun yritin työskennellä, Han-
na kertoo nauraen.

HANNA TIESI, että Stagnäs & Nylun-
din vanhan kiinteistöön Maksama-
an keskustassa etsittiin uusia vuo-
kralaisia. Hän otti yhteyttä tiistaina 
– ja muutti sisään perjantaina. No-
peita liikkeitä siis.

– Toisin kuin kotona työskennelles-
sä, minulla on nyt mahdollisuus ot-

taa vastaan yksityisasiakkaita. Olen 
paikalla joka keskiviikko, joten sil-
loin voi vapaasti poiketa käymään, 
hän sanoo.

Hanna on koulutettu ompelija, 
mutta vaikka hän nautti työstään, 
hän koki opintojen jälkeen, että jo-
tain puuttui. Siksi hän päätti opiskel-
la yhteisöpedagogiksi ja päätyi kou-
lutuksen jälkeen Ylen lastentelevi-
sion pariin.

Hanna Enlund avasi helmikuussa 
Maksamaan keskustaan ompeluatel-
jeen. Kuva: Jonny Huggare Smeds

– Tein lastentelevisiota monta vuot-
ta, mutta aloin lopulta väsyä tv-työ-
hön, Hanna kertoo.

Sitten hän näki työpaikkailmoituk-
sen: Wasa Teater etsi ompelijan si-
jaista. Hanna haki paikkaa ja löysi 
sen myötä uudelleen intohimonsa 
ompeluun.

NYT HANNA on asettunut uusiin tiloi-
hinsa ja on valmis vastaanottamaan 

asiakkaita. Aiemmin hänellä ei ollut 
mahdollisuutta tavata yksityisasiak-
kaita, mutta nyt kuka tahansa, joka 
tarvitsee apua tekstiilien kanssa, on 
tervetullut ateljeehen keskiviikkoi-
sin aukioloaikoina.

– Mutta jos näette minun olevan 
paikalla muulloinkin, voitte totta 
kai rohkeasti koputtaa oveen, Han-
na lisää.

HANNA TYÖSKENTELEE pääasiassa 
yrityksille ja Wasa Teaterille sekä 
esiintyy Strömsössä tekstiiliasian-
tuntijana. Hänen tiensä ompelijaksi 
on ollut hieman mutkitteleva. Erilai-
set kokemukset ovat kuitenkin joh-
dattaneet hänet lopulta siihen, miss-
sä hän on tänään.

– Opiskelin ompelijaksi, mutta 
olin valmistuttuani vähän kyllästy-
nyt ompeluun, joten päätin opiskella 
yhteisöpedagogiksi ammattikorkea-
koulussa. Se vei minut lopulta lasten-
televisioon Ylelle.

Tv-työ oli hauskaa, mutta ajan my-
ötä lanka ja neula alkoivat jälleen 
houkutella. Sitten teatterissa avau-
tui ompelijan sijaisen paikka.

– Kun Strömsö tarvitsi uuden asian-
tuntijan, muisti tuottaja minut las-
tentelevisiosta. Olin aluksi epäileväi-
nen, sillä ajattelin saaneeni tv-työstä 
tarpeekseni. En oikeastaan halua ol-
la esillä, se on raskasta, Hanna my-
öntää.

Mutta lopulta hänen intohimonsa 
kestävään kehitykseen ja tekstiilien 
kierrätykseen sai hänet muuttama-
an mielensä.

– Kaikki, mitä teen ohjelmassa, liit-
tyy vaatteiden korjaamiseen, muok-
kaamiseen tai kierrätykseen. Kestä-
vä ajattelu ja uudelleenkäyttö ovat 
minulle todella tärkeitä. Strömsön 
tuottajat halusivat, että toisin esi-
in käytännönläheisiä ideoita, joista 
on hyötyä arjessa. Päätin antaa sille 
mahdollisuuden, ja se on ollut vielä 
hauskempaa kuin kuvittelin.

Hanna Enlund toivottaa asiakkaat tervetulleiksi

”Toisin kuin kotona työskennellessä,  
minulla on nyt mahdollisuus ottaa  
vastaan yksityisasiakkaita.”
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Hanna Enlund Welcomes 
Customers in Maxmo
Hanna Enlund has opened a 
sewing studio in Maxmo cen-
ter and now welcomes custo-
mers who need help with se-
wing. She has been sewing 
since childhood, inspired by 
her mother, who made clo-
thes at home in Esse. Wor-
king from home in Maxmo 
became unsustainable with 
a young daughter and limited 
space, leading Hanna to move 
her business to a new location 
in Maxmo center. 

Hanna is a trained seam-
stress and community edu-
cator and has previously 
worked in children’s televi-
sion at Yle. 

She has also worked as a 
seamstress at Wasa Teater 
and appears as a textile expert 
on the TV program Strömsö. 
Now, Hanna is ready to wel-
come private customers eve-
ry Wednesday and is passio-
nate about sustainable texti-
les and upcycling.

KBL
 KOMMUNBLADET

info@voraelservice.fi

bygg &  
montering

M. Svanbäck

Vi utför 
arbeten 

inom 
byggnads- 
branschen

– också ut  
i skärgården

Tfn 050 442 4820 
martin.svanback 

@gmail.com

SOTARE SOTARE 
NUOHOOJANUOHOOJA
LEPPÄNENLEPPÄNEN

0400- 560 2530400- 560 253

Vörå Apotek uppmärksammar 
Hjärnveckan och 

Hjärnhälsan 14/3 kl. 10-13.
Minnesskötare Carola

Sundström finns på apoteket mellan 
kl 10-13 och ger information i ämnet. 

Välkomna in!
Vöyrin Apteekissa vietetään 

Aivoviikkoa ja aivoterveyttä 
14/3 klo 10-13.

Muistinhoitaja Carola Sundström
osallistuu ja vastaa aiheeseen liittyviin 

kysymyksiin.
Tervetuloa!

VÖRÅ APOTEK
VÖYRIN APTEEKKI

Vöråvägen 5/Vöyrintie 5,  06-384 3800

Välkommen till
BARBERSHOP
Herrklippning
från 18€

for men

046-9361189
Vöråvägen 2, Vörå

Drop in eller ring och 
boka!

3 r+k+b/61 m2 
+ varmt förråd, biltak 

o. terrasser + loft.

Parhus Parhus 
i Vörå centrumi Vörå centrum

till salutill salu

Vöråvägen 28, Vörå
Info: Göran 

050-313 0680, 
Maria 050-359 2268 

www.heikius.fi       www.byggakuten.fi

KBL

Redaktion: 044-322 2403 
eller 050-572 8262

 Annonser: 7848 202 
Frågor om utdelning  
& prenumerationer:  

7848 200
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SVENSKA
13.3 PIDRO 
kl.18.30-20.30 på Byagården i Djup-
sund, Kvimovägen 465, Maxmo. Även 
nybörjare är välkomna med! Kontakta 
Lena Småros, 040 910 0069, för mer 
info. Övriga tidpunkter: 27.3, 10.4, 
24.4, 8.5 och 15.5. Avgift. Arr. Djup-
sund Lövsund Teugmo Byaråd rf

14.3 TJEJTRÄFF FÖR ÅK 7-9 
kl. 15-17.30 på Astragården, Vöråvä-
gen 16, Vörå. Gemenskap för alla som 
söker en plats att trivas och växa till-
sammans! Övriga tidpunkter: freda-
gar 28.3, 11.4, 25.4. Mer info: Nico-
le 040 653 2046. Avgiftsfritt. Arr. fri-
tidskansliet och Vörånejdens 4H

17.3 NINNI-SAMTALSGRUPP 
kl. 15.30-17.30 på Astragården, Vörå-
vägen 16, Vörå. Är du mellan 13 och 
23 år och har någon i din närhet som 
kämpar med missbruk eller psykisk 
ohälsa? Gruppen ger stöd och verk-
tyg för att hantera de utmaningar 
som kan uppstå när någon nära dig 
har problem med alkohol, droger el-
ler psykisk ohälsa. Övriga tidpunkter: 
varannan måndag t.o.m. 26.5. Avgifts-
fritt. Mellanmål. Arr. fritidskansliet

18.3 BRÄDSPELSEFTERMIDDAG 
FÖR UNGDOMAR MELLAN 16-18 ÅR 
kl. 17–18 vid receptionen i Campus 
Norrvalla, Vöråvägen 305, Vörå. Var-
annan vecka samlas vi för att spe-
la olika bräd- och sällskapsspel – allt 
från klassiker som UNO och Pictiona-
ry till Afrikas Stjärna och Monopoly. 
Övriga tidpunkter: 1.4, 15.4, 29.4, 13.5, 
27.5. Avgiftsfritt. Arr. fritidskansliet

18.3 FÖRÄLDRA-BARNGYMNAS-
TIK, 2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Barnen får med en 
förälder, mor-farförälder eller annan 
vuxen röra på sig tillsammans. Prova 
roliga hinderbanor, leka spännande 
lekar eller rörelse till musik. Varje tis-
dag t.o.m. 15.4. Avgift. Arr. GF Balans

18.3 BARNGYMNASTIK, 4-5 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Lekar och aktivi-
teter som tränar och stärker barnets 
motoriska utveckling och fokuserar 
på rörelseglädje. Både musik och red-
skap används. Varje tisdag t.o.m. 15.4. 
Avgift. Arr. GF Balans

18.3 BARNGYMNASTIK, 6-9 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Lekar och aktivi-
teter som tränar och stärker barnets 
motoriska utveckling och fokuserar 
på rörelseglädje. Både musik och red-
skap används. Varje tisdag t.o.m. 15.4. 
Avgift. Arr. GF Balans

18.3 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12 
ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Redskapsgymnas-
tik är en mångsidig utmanande trä-
ning. Man använder sig av kroppens 
alla delar och utvecklar vighet, mus-
kelstyrka, balans och koordination. 

Under träningen används redskap. 
Varje tisdag t.o.m. 15.4. Avgift. Arr. GF 
Balans

18.3 LÖPSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. För barn och unga födda 
2014 eller tidigare. Löpskolan går ut 
på att bli en bättre löpare via såväl 
koordination, löpteknik, snabbhets-
träning och uthållighetslöpning - och 
alltsammans är ju ännu roligare att 
göra tillsammans! Övriga tidpunkter: 
varje tisdag t.o.m. 13.5. Avgift. Kon-
takta Anna Nordmyr, 050 386 4481, 
för mer info. Arr. IF VOM

18.3 KASTSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. Vi förbereder oss mot som-
maren med delövningar i alla kast-
grenar: kula, spjut, diskus och släg-
ga. I kastskolan tränar vi steg- och an-
satsrytmer, utkast och mångsidiga 
styrke- och rörlighetsövningar.  Öv-
riga tidpunkter: varje tisdag t.o.m. 
13.5. Avgift. Kontakta Dennis Hög-
lund, 0400 367 839, för mer info. Arr. 
IF VOM

18.3 TEMAKVÄLL FÖR KVINNOR: 
HÅLLBARHET VARJE DAG! 
kl. 18.30-20.30 på Byagården i Djup-
sund, Kvimovägen 465, Maxmo. Håll-
barhet – är det ett modeord eller? 
Kom med och dela dina tankar om 
hur vi kan stöda varandra för håll-
barhet var dag. Nora Backlund del-
tar. Avgift. Servering. Kontakta Elisa-
bet Björk-Norrgård, 050 465 0148, 
för mer info. Arr. Djupsund Lövsund 
Teugmo Byaråd rf

19.3 KARACAFÉ 
kl. 19-20.30 på Byagården i Djupsund, 
Kvimovägen 465, Maxmo. Aktuella 
händelser och historiska inslag ryms 
med i diskussionerna. Avgift. Serve-
ring. Kontakta Elisabet Björk-Norr-
gård, 050 465 0148, för mer info. Arr. 
Djupsund Lövsund Teugmo Byaråd rf
 
24.3 KONSTKAFÉ 
kl. 15.15-17.15 på Astragården, Vöråvä-
gen 16, Vörå. Konstkaféet på Astra-
gården är gratis och för dig som är 12 
år eller äldre, gillar konst och skapan-
de, vill hänga med vänner och fika, vill 
spela sällskapsspel, vill jobba på eg-
na projekt i lugn och ro, vill lära dig 
något nytt med hjälp av en konstnär. 
Avgiftsfritt. Arr. fritidskansliet

25.3 FÖRÄLDRA-BARNGYMNAS-
TIK, 2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Se mer info vid da-
tum 18.3.

25.3 BARNGYMNASTIK, 4-5 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Se mer info vid 
datum 18.3.

25.3 BARNGYMNASTIK, 6-9 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Se mer info vid 
datum 18.3.

25.3 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Se mer info vid da-
tum 18.3.

25.3 LÖPSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. Se mer info vid datum 18.3.

25.3 KASTSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. Se mer info vid datum 18.3.

25.3 HANDARBETSCAFÉ 
kl. 18.30-20.30 på Byagården i Djup-
sund, Kvimovägen 465, Maxmo. Jo-
hanna Stolpe, The Knitting Bar-
ber medverkar. Temat är vantar och 
handledning enligt deltagarnas öns-
kemål. Meddela gärna om du deltar 
till elisabet.bjork-norrgard@netikka.
fi eller 050 465 0148. Avgift. Serve-
ring. Arr. Djupsund Lövsund Teugmo 
Byaråd rf

25.3 FÖRFATTARBESÖK: ANN-LU-
ISE BERTELL 
kl. 18-19.30 på Vörå huvudbibliotek, 
Härmävägen 8, Vörå. Ann-Luise Ber-
tell är aktuell med boken Skuggas. 
Boken finns till försäljning och signe-
ras av författaren. 
 För serveringens skull, anmäl ditt del-
tagande tfn 050 476 1719 eller bibl.
vora@vora.fi. Avgiftsfritt. Arr. Vörå 
kommunbibliotek

27.3 PIDRO 
kl.18.30-20.30 på Byagården i Djup-
sund, Kvimovägen 465, Maxmo. Även 
nybörjare är välkomna med! Mer in-
fo: Lena Småros, 040 910 0069. Övri-
ga tidpunkter: 10.4, 24.4, 8.5 och 15.5. 
Avgift. Arr. Djupsund Lövsund Teug-
mo Byaråd rf

28.3 TJEJTRÄFF FÖR ÅK 7-9 
kl. 15-17.30 på Astragården, Vöråvä-
gen 16, Vörå. Se mer info vid datum 
14.3.

29.3 BERÄTTELSER OM MICKELSÖ-
RARNA 
kl. 15-17 på Byagården i Djupsund, Kvi-
movägen 465, Maxmo. Dokumentä-
ren om 70-åriga fiskaren Ida Lund-
berg med Tor Ahlstrand från 1976 
(arenan.yle.fi) inleder lördagens be-
rättarcafé, som också gästas av jour-
nalisten Marita Bagge. Marita berät-
tar om sina minnen från arbetet med 
boken om Mickelsörarna. Välkommen 
med och dela med dig av de minnen 
du har av Mickelsörarna. Anmäl om 
ditt deltagande senast 25 mars till eli-
sabet.bjork-norrgard@netikka.fi eller 
mobil 050 465 0148. Begränsat antal 
platser. Avgift. Servering. Arr. Djup-
sund Lövsund Teugmo Byaråd rf

29.3 KONSTUTSTÄLLNING 
kl. 14.30-17.30 på Byagården i Djup-
sund, Kvimovägen 465, Maxmo. 
Konstnären Markku Kuusinen är på 
plats under berättarcaféet.

31.3 NINNI-SAMTALSGRUPP 
kl. 15.30-17.30 på Astragården, Vörå-
vägen 16, Vörå. Se mer info vid da-

tum 17.3.

1.4 BRÄDSPELSEFTERMIDDAG FÖR 
UNGDOMAR MELLAN 16-18 ÅR 
kl. 17.30–18.30 på Astragården, Vörå-
vägen 16, Vörå. Se mer info vid da-
tum 18.3.

1.4 FÖRÄLDRA-BARNGYMNASTIK, 
2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Se mer info vid da-
tum 18.3.

1.4 BARNGYMNASTIK, 4-5 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Se mer info vid 
datum 18.3.

1.4 BARNGYMNASTIK, 6-9 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Se mer info vid 
datum 18.3.

1.4 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Se mer info vid da-
tum 18.3.

1.4 LÖPSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. Se mer info vid datum 18.3.

1.4 KASTSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. Se mer info vid datum 18.3.

8.4 HANDARBETSCAFÉ 
kl. 18.30-20.30 på Byagården i Djup-
sund, Kvimovägen 465, Maxmo. Vårt 
populära café med både traditionel-
la och nyare mönster och tekniker 
fortsätter. Övriga tidpunkter: tisda-
gar 22.4 och 6.5. Meddela gärna om 
du deltar till elisabet.bjork-norrgard@
netikka.fi eller 050 465 0148. Avgift. 
Servering. Arr. Djupsund Lövsund 
Teugmo Byaråd rf

8.4 FÖRÄLDRA-BARNGYMNASTIK, 
2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Se mer info vid da-
tum 18.3.

8.4 BARNGYMNASTIK, 4-5 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Se mer info vid 
datum 18.3.

8.4 BARNGYMNASTIK, 6-9 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengrenskolan, 
Härmävägen 5, Vörå. Se mer info vid 
datum 18.3.

8.4 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby skola, Här-
mävägen 5, Vörå. Se mer info vid da-
tum 18.3.

8.4 LÖPSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. Se mer info vid datum 18.3.

8.4 KASTSKOLA 
kl. 18-19.30 vid Norrvalla, Vöråvägen 
307, Vörå. Se mer info vid datum 18.3.
 
 

SUOMEKSI 
13.3. PIDROA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. 
Myös vasta-alkajat tervetulleita! Mu-
ut ajankohdat: 27.3., 10.4., 24.4., 8.5. 
ja 15.5. Lisätietoa: Lena Småros, 040 
910 0069. Osallistumismaksu. Järj. 
Djupsund Lövsund Teugmo Byaråd rf

14.3. TYTTÖJEN RYHMÄ 7.–9.-LU-
OKKALAISILLE 
klo 15–17.30 Astragårdenissa, Vö-
yrintie 16, Vöyri. Yhteisö kaikille, jot-
ka etsivät paikkaa, jossa viihtyä ja kas-
vaa yhdessä muiden kanssa! Muut 
ajankohdat: perjantaisin 28.3., 11.4. ja 
25.4. Lisätietoa: Nicole 040 653 2046. 
Maksuton. Järj. vapaa-aikatoimisto ja 
Vörånejdens 4H

17.3. NINNI-KESKUSTELURYHMÄ 
klo 15.30–17.30 Astragårdenissa, Vö-
yrintie 16, Vöyri. Oletko 13–23-vuotias 
ja onko lähipiirissäsi joku, joka kamp-
pailee päihteiden väärinkäytön tai mi-
elenterveysongelmien kanssa? Ryh-
mä tarjoaa tukea ja työkaluja haastei-
den käsittelemiseen, joita voi syntyä, 
kun läheiselläsi on ongelmia alkoholin, 
päihteiden tai mielenterveyden kans-
sa. Muut ajankohdat: joka toinen ma-
anantai 26.5. asti. Maksuton. Välipala. 
Järj. vapaa-aikatoimisto

18.3. LAUTAPELI-ILTAPÄIVÄ 
16–18-VUOTIAILLE NUORILLE 
klo 17–18 Campus Norrvallan aulassa, 
Vöyrintie 305, Vöyri. Kokoonnumme 
joka toinen viikko pelaamaan erilaisia 
lauta- ja seurapelejä – kaikkea Unon 
ja Pictionaryn kaltaisista klassikoista 
Afrikan tähteen ja Monopoliin. Muut 
ajankohdat: 1.4., 15.4., 29.4., 13.5., 27.5. 
Maksuton. Järj. vapaa-aikatoimisto

18.3. JUMPPAA 2–4-VUOTIAILLE JA 
HEIDÄN VANHEMMILLEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby skolassa, Här-
mäntie 5, Vöyri. Lapset saavat tuoda 
mukanaan vanhemman, isovanhem-
man tai muun aikuisen liikkumaan 
kanssaan. Tule kokeilemaan hauskoja 
esteratoja, leikkimään jännittäviä leik-
kejä tai liikkumaan musiikin tahtiin. Jo-
ka tiistai 15.4. asti. Osallistumismaksu. 
Järj. GF Balans

18.3. JUMPPAA 4–5-VUOTIAILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengrenskolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Leikkejä ja aktivi-
teetteja, jotka harjoittavat ja vahvis-
tavat lasten motorista kehitystä ja ke-
skittyvät liikkumisen iloon. Ryhmäs-
sä käytetään musiikkia ja erilaisia väl-
ineitä. Joka tiistai 15.4. asti. Osallistu-
mismaksu. Järj. GF Balans

18.3. JUMPPAA 6–9-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengrenskolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Leikkejä ja aktivi-
teetteja, jotka harjoittavat ja vahvis-
tavat lasten motorista kehitystä ja ke-
skittyvät liikkumisen iloon. Ryhmäs-
sä käytetään musiikkia ja erilaisia väl-
ineitä Joka tiistai 15.4. asti. Osallistu-
mismaksu. Järj. GF Balans

18.3. JUMPPAA APUVÄLINEILLÄ 

• Visst vill ni att era evenemang ska synas i händelsekalendern i Kommunbladet? 
   Allt material till Kommunbladet plockas från evenemangskalendern Händer i Österbotten 
(events.osterbotten.fi), därför är det viktigt att ni sätter in era evenemang dit. Om ni inte  
redan har en inloggning till kalendern kan du enkelt registrera dig på Händer i Österbottens 
sida. 
   Det är ett effektivt sätt att sprida information eftersom evenemangen då förutom i Händer i 
Österbotten automatiskt syns på kommunens webbplats, i Vörå-appen och i Kommunbladet.
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9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby skolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Apuvälinejumppa 
on monipuolista ja haastavaa harjoit-
telua, jossa käytetään kaikkia kehon 
osia ja kehitetään notkeutta, lihasvoi-
maa, tasapainoa ja koordinaatiota. 
Harjoituksissa käytetään apuvälineitä. 
Joka tiistai 15.4. asti. Osallistumismak-
su. Järj. GF Balans

18.3. JUOKSUKOULU 
klo 18.00–19.30 Norrvallassa, Vöyrin-
tie 307, Vöyri. Vuonna 2014 tai aiem-
min syntyneille lapsille ja nuorille. Ju-
oksukoulun tavoitteena on kehittää 
juoksutaitoja koordinaation, juoksu-
tekniikan, nopeusharjoittelun ja kestä-
vyysjuoksun avulla – ja kaikki tämä 
on vielä hauskempaa yhdessä! Muut 
ajankohdat: joka tiistai 13.5. asti. Osal-
listumismaksu. Lisätietoa Anna Nord-
myriltä, 050-386 4481. Järj. IF VOM

18.3. HEITTOKOULU 
klo 18.00–19.30 Norrvallassa, Vö-
yrintie 307, Vöyri. Valmistaudumme 
kesään harjoittelemalla kaikkia heit-
tolajeja: kuulaa, keihästä, kiekkoa ja 
moukaria. Heittokoulussa harjoitte-
lemme askel- ja vauhdinottorytmiä, 
heittoa sekä monipuolisesti voimaa ja 
liikkuvuutta.  Muut ajankohdat: joka 
tiistai 13.5. asti. Osallistumismaksu. Li-
sätietoa Dennis Höglundilta, 040-036 
7839. Järj. IF VOM

18.3. NAISTEN TEEMAILTA: PÄI-
VITTÄISTÄ KESTÄVYYTTÄ! 
klo 18.30–20.30 Djupsundin seura-

talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. 
Kestävyys – onko se vain muotisana? 
Tule mukaan jakamaan ajatuksiasi sii-
tä, miten voimme tukea toisiamme 
kestävän arjen toteuttamisessa. Mu-
kana keskustelemassa Nora Backlund. 
Osallistumismaksu. Tarjoilua. Lisätie-
toa Elisabet Björk-Norrgårdilta, 050-
465 0148. Järj. Djupsund Lövsund 
Teugmo Byaråd rf

19.3. ÄIJÄKAHVILA 
klo 19.00–20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. 
Ajankohtaisia tapahtumia ja histori-
allisia aiheita keskustelujen lomassa. 
Osallistumismaksu. Tarjoilua. Lisätie-
toa Elisabet Björk-Norrgårdilta, 050-
465 0148. Järj. Djupsund Lövsund 
Teugmo Byaråd rf

24.3. TAIDEKAHVILA 
klo 15.15–17.15 Astragårdenissa, Vö-
yrintie 16, Vöyri. Astragårdenin taide-
kahvila on ilmainen paikka 12-vuoti-
aille ja sitä vanhemmille, jotka pitävät 
taiteesta ja luomisesta, haluavat viet-
tää aikaa ystäviensä kanssa ja kahvi-
tella, pelata lautapelejä, työstää omia 
hankkeitaan rauhassa taikka oppia 
jotain uutta taiteilijan avustuksella. 
Maksuton. Järj. vapaa-aikatoimisto
  
25.3. KIRJAILIJAVIERAILU: ANN-LU-
ISE BERTELL 
klo 18.00–19.30 Vöyrin pääkirjastossa, 
Härmäntie 8, Vöyri. Ann-Luise Bertell 
on ajankohtainen Skuggas-kirjallaan. 
Kirjan voi ostaa ja saada kirjailijan sig-
neerauksella. 

 Ilmoittaudu tarjoilua varten puheli-
mitse 050-476 1719 tai sähköpostitse 
bibl.vora@vora.fi. Maksuton. Järj. Vö-
yrin kunnankirjasto

25.3. KÄSITYÖKAHVILA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. 
Mukana Johanna Stolpe, The Knitting 
Barber. Teemana lapaset. Opastusta 
osallistujien toiveiden mukaan. Ilmoi-
tathan osallistumisestasi sähköpostit-
se elisabet.bjork-norrgard@netikka.
fi tai puhelimitse 050-465 0148. Osal-
listumismaksu. Tarjoilua. Järj. Djup-
sund Lövsund Teugmo Byaråd rf
 
29.3. TARINOITA MIKKELINSAA-
RILTA 
klo 15.00–17.00 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. 
Lauantain kertojakahvilan aloittaa Tor 
Ahlstrandin dokumentti 70-vuotiaas-
ta kalastajasta Ida Lundbergista vuo-
delta 1976 (arenan.yle.fi). Vieraana 
myös toimittaja Marita Bagge. Mari-
ta kertoo muistojaan työstään Mick-
elsörarna-kirjan parissa. Tule jakama-
an omia muistojasi Mikkelinsaarista! Il-
moittautuminen 25.3. mennessä säh-
köpostitse elisabet.bjork-norrgard@
netikka.fi tai puhelimitse 050-465 
0148. Rajoitettu määrä paikkoja. Osal-
listumismaksu. Tarjoilua. Järj. Djup-
sund Lövsund Teugmo Byaråd rf

29.3. TAIDENÄYTTELY 
klo 14.30–17.30 Djupsundin nuoriso-
seuralla, Kvimontie 465, Maksamaa. 
Taiteilija Markku Kuusinen on paikalla 

kertojakahvilan ajan.

31.3. NINNI-KESKUSTELURYHMÄ 
klo 15.30–17.30 Astragårdenissa, Vö-
yrintie 16, Vöyri. Lisätietoa 17.3.

1.4. LAUTAPELI-ILTAPÄIVÄ 
16–18-VUOTIAILLE NUORILLE 
klo 17.30–18.30 Campus Norrvallan 
aulassa, Vöyrintie 305, Vöyri. Lisätie-
toa 18.3.

1.4. JUMPPAA 2–4-VUOTIAILLE JA 
HEIDÄN VANHEMMILLEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby skolassa, Här-
mäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

1.4. JUMPPAA 4–5-VUOTIAILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengrenskolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

1.4. JUMPPAA 6–9-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengrenskolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

1.4. JUMPPAA APUVÄLINEILLÄ 
9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby skolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

1.4. JUOKSUKOULU 
klo 18.00–19.30 Norrvallassa, Vöyrin-
tie 307, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

1.4. HEITTOKOULU 
klo 18.00–19.30 Norrvallassa, Vöyrin-
tie 307, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

8.4. KÄSITYÖKAHVILA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin seura-

talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. Su-
osittu kahvilamme jatkuu. Pääsemme 
taas tutustumaan sekä perinteisiin et-
tä uudempiin malleihin ja tekniikoi-
hin. Muut ajankohdat: tiistaisin 22.4 
ja 6.5. Ilmoitathan osallistumisesta-
si sähköpostitse elisabet.bjork-norr-
gard@netikka.fi tai puhelimitse 050-
465 0148. Osallistumismaksu. Tarjoi-
lua. Järj. Djupsund Lövsund Teugmo 
Byaråd rf

8.4. JUMPPAA 2–4-VUOTIAILLE JA 
HEIDÄN VANHEMMILLEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby skolassa, Här-
mäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

8.4. JUMPPAA 4–5-VUOTIAILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengrenskolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

8.4. JUMPPAA 6–9-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengrenskolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

8.4. JUMPPAA APUVÄLINEILLÄ 
9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby skolassa, 
Härmäntie 5, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

8.4. JUOKSUKOULU 
klo 18.00–19.30 Norrvallassa, Vöyrin-
tie 307, Vöyri. Lisätietoa 18.3.

8.4. HEITTOKOULU 
klo 18.00–19.30 Norrvallassa, Vöyrin-
tie 307, Vöyri. Lisätietoa 18.3.
 

• Haluattehan, että tapahtumanne näkyvät Kommunbladetin tapahtumakalenterissa? 
   Kaikki materiaalit kerätään Pohjanmaalla tapahtuu -verkkokalenterista (events.osterbotten.
fi), joten on tärkeää, että lisäätte tapahtumanne sinne. Jos teillä ei vielä ole kalenterin kirjautu-
mistietoja, voitte rekisteröityä helposti Pohjanmaalla tapahtuu -verkkosivuilla. 
   Kyseessä on tehokas tapa levittää tietoa, sillä tapahtumat näkyvät Pohjanmaalla tapah-
tuu -kalenterin lisäksi automaattisesti kunnan kotisivuilla, Vöyri-sovelluksessa ja Kommun-
bladetissa.

Norrvalla

 Folkhälsan Norrvalla
 folkhalsannorrvalla 

Jumppor på

Måndag
10–11 Ledd gymträning
11.15–12.00 Vattenjumppa
19.00–19.45 Cirkelträning
19.45–20.30 Core &  
   BodyCare

Onsdag
10.00–11.00 JumppaMix
11.15–12.00 Vattenjumppa
18.30–19.30 Spinning

Torsdag
10.00–11.00 Tabata
11.15–12.00 Vattenjumppa

Söndag
18.00–18.45 Vattenjumppa
19.00–19.45 Vattenjumppa

Reservera din plats till  
vattenjumppa genom  
att ringa 06 383 1012.

Simhallen på Norrvalla

Öppettider 
• Må–fre: kl. 15–21
• Lördagar: kl. 12–16
• Morgonsimning:  
 måndagar och onsdagar  
 kl. 6.30–9.00
• Bassängen stänger  
 30 min. före stängning.

Gymmet på Norrvalla

I anslutning till simhallen 
hittar du gymmet

Öppettider
• alla dagar kl. 8-21
• måndagar och onsdagar  
 redan från kl. 6.30.

 Mer info på hemsidan www.folkhalsan.fi/norrvalla SERVICE KE-TRADING, MAXMO
Kenneth 0500-362 814

serviceke-trading.fi

BRA DÄCK I ALLA 
PRISKLASSER

ÄVEN FÄRDIGKLUVEN  ÄVEN FÄRDIGKLUVEN  
TORR VEDTORR VED

VASSKLIPPNING OCH  VASSKLIPPNING OCH  
RENSNING AV VATTENDRAGRENSNING AV VATTENDRAG

Eläinlääkäri  Eläinlääkäri  
    Veterinär    Veterinär

Anne Niemi 0400-166 325
Sandasvägen 24, 66600 VÖYRI/VÖRÅ
www.anneniemi.fi

ÖPPET:
vard. 9–18

Bilreparationer
- alla märken
Bosch testutrustning
Besiktningsarbeten

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vörå  050-554 9171

ORAVAIS UF
ÅRSMÖTET 

äger rum 
söndag 30.3 kl. 14 

i Årvasgården.

På mötet behandlas 
stadgeenliga ärenden. 

Styrelsen

Invalidföreningen 
Aktiv r.f. 
ordinarie

VÅRMÖTE
fredag 4.4.2025 kl. 15 vid 
Aktivstugan. Stadgeenliga 

ärenden enl. § 24.  Program, 
och servering.

Styrelsen
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Titta upp en stjärnklar natt och för-
sök omfamna tanken att det du ser 
sträcker sig in i det oändliga. Där up-
pe, bland planeter, galaxer och stjär-
nor finns en värld att upptäcka. Det 
krävs ingen rymdraket för att kom-
ma nära kosmos. Man kan också kö-
ra till Hällnäs hamn, där Bror-Gus-
tav Järnström vinklar ut sitt teleskop 
och erbjuder en närmare titt på det 
som finns ovanför våra huvuden.

– Jag skulle vilja att fler, speciellt 
ungdomar, blev intresserade av rym-
den, säger Järnström.

Helmer Södergård och Bertil 

Holmlund, som också är vid ham-
nen, håller med. Gemensamt för tri-
on är att de fascineras av rymden. 
 Södergård blev intresserad av rym-
den när människan gick på månen 
1969.

– Jag såg alla Apollo-landningar. 

Jag missade inte en enda sekund. 
Hade det bara varit möjligt är det 
inte omöjligt att jag skulle ha stude-
rat astronomi då jag var yngre, sä-
ger Södergård.

MÅNLANDNINGARNA GAV ett livs-
långt intresse. Södergård har tittat 
på stjärnorna så många gånger att 
han är rätt säker på att han skulle 
klara av att navigera med hjälp av 
stjärnornas position.

Bertil Holmlunds intresse föddes 
ungt. Redan som fyraåring fundera-

de han på livet och vad som döljer sig 
där ute. Han hade svårt att förstå hur 
månen hölls , hur den inte trillar ner. 
Vad var den upphängd på?

– Jag funderade också över var jor-
den slutade. Jag minns att jag fråga-
de pappa som berättade att jorden är 
rund, men den är så stor att man in-
te kan uppfatta det.

Holmlund fortsatte att intressera 
sig för stora frågor. En dag som barn 
fick han uppslagsboken ”Lilla jätten” 
i present, som innehöll ett större ka-
pitel om astronomi. Detta födde ett 
livslångt intresse.

– Då jag var liten var det klent med 
information om rymden. Männis-
kan visste inte så mycket. I dag vet 
vi. På internet kan man hitta fantas-
tiska data och bilder på rymden, sä-
ger Holmlund.

Järnström håller med. Han utnytt-
jar den tillgängliga datan till fullo.

– Jag ägnar nästan en timme varje 
dag åt att titta på NASA:s webbplats, 
säger Järnström.

Holmlund spanar upp mot him-
len så gott som varje dag. Han vän-
tar tålmodigt på att stjärnan Betel-
geuse ska förvandlas till en superno-
va. Stjärnan visar tecken på att det 
är nära. Problemet är att det skiljer 
670 ljusår mellan Vörå och stjärnan.

– Det innebär att stjärnan kan ex-
plodera i morgon eller om tusen år. 
Vi vet inte.

Holmlund fortsätter att titta upp-
åt. Det skulle vara snopet att missa 
händelsen. Eller ja, det är rätt svårt 
att missa.

– Dagen då det händer kommer 
stjärnan lysa starkare än fullmånen.

Trion planerar att välkomna rymd-
intresserade till hamnen och titta i 
Järnströms teleskop. Det finns inga 
fastställda datum eller arrange-
mang, men man kan höra av sig till 
Järnström för att anmäla intresse 
eller hålla utkik i Vörå och Oravais 
face bookgrupper. I grupperna kom-
mer Järnström att publicera infor-
mation om när han är på plats vid 
hamnen.

Man behöver inte vänta på telesko-
pet om man vill lära sig mer om rym-
den. Järnström har ett tips.

– Jag vill tipsa om applikationen 
Sky Portal. Med den kan man en-
kelt få information om stjärnorna 
som syns.

Appen är en guldgruva för de som 
intresserar sig för rymden, konstate-
rar trion. Men ingenting slår känslan 
av att blicka ut en stjärnklar natt och 
tillsammans fundera på vad månne 
som döljer sig där ute.

Den känslan vill trion dela med sig 
av till fler.

– Vi kommer gärna ut till skolor 
och berättar om rymden om det 
finns intresse, säger Järnström.
JONNY HUGGARE SMEDS  

Rymdfantaster bjuder in  
till stjärnskådarkvällar

De som vill ta sig en närmare titt på rymden kan komma ut till Hällnäs 
hamn. Bror-Gustav Järnström kommer låta rymdintresserade ta en titt i 
hans teleskop. Håll utkik i Facebookgrupper när nästa tillfälle ordnas eller 
kontakta Järnström direkt. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

”Då jag var liten var det klent med infor-
mation om rymden. Människan visste 
inte så mycket. I dag vet vi.”
BERTIL HOLMLUND

Bror-Gustav Järnström, Bertil Holmlund och Helmer Södergård fascineras av rymden. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

• Med ett teleskop 
i Hällnäs hamn vill 
Bror-Gustav Järn-
ström och hans vän-
ner Helmer Söder-
gård och Bertil Holm-
lund väcka intresset 
för rymden hos fler, 
särskilt ungdomar.
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Väderkvarnen vid Norrvalla hade 
sett sina bästa år. Ett omtyckt och 
viktigt landmärke för orten höll på 
att ruttna bort. Vingarna, som en 
gång snurrat för att förvandla korn 
till mjöl, låg på marken, fasaden var 
i uselt skick och taket läckte.

– Det fanns två alternativ: riva el-
ler renovera, säger Stefan Påhls, ord-
förande för Garantiföreningen för 
Norrvalla folkhögskola rf.

År 2021 köpte Garantiföreningen 
för Norrvalla folkhögskola rf. kvar-
nen för endast en euro. De ville räd-
da kvarnen från att förfalla. Nu, fyra 
år senare och efter otaliga talkotim-
mar, är kvarnen renoverad.

– Vi kunde inte låta den förfalla. 
Den är för viktig för byn, säger Ber-
tel Nygård, som deltagit i renove-
ringsarbetet.

KVARNEN HAR sett flera generatio-
ner vöråbor passera genom tiden. 
Den byggdes ursprungligen i Ko-
skeby på 1700-talet, nära platsen 
där Vörå ungdomsföreningshus 
står idag. Under svältåren kom äga-
ren i ekonomiska trångmål och sål-
de kvarnen till Holms hemman, där 
den fortfarande står idag.

Det är ungefär vad talkoarbetar-
na vet om kvarnen, som omges av 
ett visst mysterium. Ingen vet vem 
som byggde den eller vem som an-
vände den innan den kom till Holms 
hemman. Under renoveringen hit-
tade man en namnskrift. ”Mickel 
Thors Fettisdagen 1810” står skri-
vet på en av de bärande stammar-
na. Vem denna Thors är oklart. Det 
kan ha varit någon av byggarna el-
ler någon som utfört renoveringsar-
bete under årens lopp. Kvarnen var 
troligen viktig under många år, men 
med modernare tekniker behövdes 
inte den längre. Kvarnen stannade.

– Min pappa som var född 1906 be-
rättade att han sett då kvarnen än-
nu malde, säger Nygård.

I modernare historia har kvarnen 
använts som bakgrund för otaliga 
klassfoton. Nygård, som är uppvux-
en kring området, minns som barn 
hur han sprang och lekte nära kvar-
nen, medan hans pappa jobbade som 
slöjdlärare vid Folkhögskolan. Det 
är med tacksamhet som han ser upp 
mot kvarnens topp.

– Mitt hjärta skulle aldrig ha förlåtit 
att kvarnen skulle ha förfallit.

ARBETET HAR utförts av talkoarbe-
tare med stöd i planering och utfö-
rande av Torleif Westerholm. Fasa-

dens pärtor är hyvlade av virke från 
området. Vingarna har återställts 
enligt gamla bilder och taket hål-
ler tätt. Nu står kvarnen säkert för 
många år framöver. Dessutom har 
belysning installerats, så landmär-
ket syns även då det är mörkt.

PROJEKT VÄDERKVARNEN möjlig-
gjordes tack vare bidrag från Lasor 
Vind som är projektets huvudspon-
sor samt understöd från Vörå Spar-
banks Aktiastiftelse, Ehrs stiftelse 
och Norrvalla-stiftelsen med flera.

– Utan talkoarbetarna skulle det 
varit omöjligt att renovera kvarnen, 

säger Anna Pensar-Kuivamäki, rek-
tor och enhetschef vid Folkhälsans 
Norrvallaenhet. Pensar-Kuivamäki 
har fungerat som sekreterare under 
projektets gång.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Väderkvarnen vid Norrvalla 
återställd till sin forna glans
• Tack vare bybor-
nas gemensamma in-
sats och bidrag från 
företag och stiftel-
ser har väderkvarnen 
vid Norrvalla räddats 
från förfall.

Renoveringsarbetet har utförts av talkoarbetare med stöd i planering och utförande av Torleif Westerholm. På bilden Anna Pensar-Kuivamäki, Stefan 
Påhls, Bertel Nygård, Kaj Rex och Tor Nyman. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Talkogänget

• Kaj Rex, Rainer Söderberg, Tor 
Nyman, Bertel Nygård, Lars-Erik 
Härtull, Lars Granberg, Bengt 
Bergström, Tage Lundström, Leif 
Rex, Ingmar Stuns och Folke Boij

” Vi kunde inte låta 
den förfalla. Den är 
för viktig för byn.”
BERTEL NYGÅRD

Bertel Nygård och Anna Pensar-Kuivamäki är glada för att kvarnen  
räddats. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Det är osäkert hur gammal kvarnen är.  FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

”Utan talkoarbetarna skulle det varit 
omöjligt att renovera kvarnen.”
ANNA PENSAR-KUIVAMÄKI
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Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta sales@vbl.fi.

Komossa, Rökiö och Kärklax firade KAJ:s finalplats

Johnnys Byggtjänst

- nybyggen - renoveringar -
- murningsarbeten - m.m. -

Härmävägen 195, 66600 VÖRÅ
jnickull@gmail.com

Karitas Optik
Vöråvägen 5, Vörå  Tel. 06 383  7333 må-to 10-17 eller enligt överenskommelse Tidsbokning på nätet www.karitasoptik.fi

VÅRENS BÄSTA
ERBJUDANDE!

Solglasögon
på köpet

Vid köp av glasögon på normal pris
(gäller ej Bollé solglasögon)

10
år

KARITAS OPTIK

 

@kvarkensvvs 

Bergvärmeinstallationer       

Tfn +3586 3451 270   sn@esnab.com   www.esnab.com   
 

Tfn +3586 3451 270  info@kvarkensvvs.fi  www.kvarkensvvs.fi

Ring 050 525 7216 
tom@tomsalltiallo.nu

Bygg och  
renovering

m.m.
Föreningshuset har plats för

130 personer. Renoverat kök med 
utrustning. Också kalasservis uthyres.

Ring Peter Svens för bokning,
tel 0500-866730

Rejpelt Hembygdsförening, Vörå

Ännu hinner ni boka sommarens fester på
det natursköna Storberget i Rejpelt, Vörå.

 Bröllop, släktträffar,
födelsekalas m.m.

Den vackra festsalen har plats 
för 130 personer. Välutrustat kök 

med mat- och kaffeservis. 
På Storberget finns även en 1,5 km 
lång vandringsled som passar för 

alla. Besök också hembygdsmuseet 
Fädernegården och Munters torp.

 Bokningar:  
Peter Svens, 0500-866 730

Fira sommarens fester på 
natursköna Storberget i Rejpelt!
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